P7_TA(2013)0413

Posudzovanie vplyvov urcitych verejnych a suikromnych projektov na

Zivotné prostredie ***|

Pozmenujice navrhy prijaté Eurépskym parlamentom 9. oktébra 2013 k navrhu
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2011/92/EU

0 posudzovani vplyvov ur¢itych verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie
(COM(2012)0628 — C7-0367/2012 — 2012/0297(COD))*

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Pozmenujuci navrh 1

N&avrh smernice
Ododvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

(1) Smernica 2011/92/EU harmonizovala
zasady posudzovania vplyvov projektov na
Zivotné prostredie zavedenim miniméalnych
poziadaviek (podl'a typu posudzovaného
projektu, hlavnych zaviazkov navrhovatela,
obsahu postdenia a ucasti prislusnych
orgdnov a verejnosti) a prispieva k vysokej
urovni ochrany Zivotného prostredia

a 'udského zdravia.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh smernice
Odbvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3) Je nevyhnutné zmenit’ smernicu
2011/92/EU s cielom zvysit kvalitu
postupu posudzovania vplyvov na zivotné
prostredie, zefektivnit’ rozne opatrenia
tohto postupu a zvysit’ sadrznost’

a synergie s ostatnymi pravnymi predpismi

Pozmenujuci navrh

(1) Smernica 2011/92/EU harmonizovala
zasady posudzovania vplyvov projektov na
zivotné prostredie zavedenim minimalnych
poziadaviek (podl'a typu posudzovaného
projektu, hlavnych zaviazkov navrhovatela,
obsahu posudenia a ucasti prislusnych
orgadnov a verejnosti) a prispieva k vysokej
urovni ochrany Zivotného prostredia

a ludského zdravia. Clenské Stdty by mali
mat’ pravo stanovit’ prisnejSie predpisy na
ochranu Zivotného prostredia a Pudského
zdravia.

Pozmenujuci navrh

(3) Je nevyhnutné zmenit’ smernicu
2011/92/EU s cielom zvysit’ kvalitu
postupu posudzovania vplyvov na zivotné
prostredie, zefektivnit’ rozne opatrenia
tohto postupu, zesuladit’ ho so zasadami
inteligentnej regulécie a zvysit’ sudrznost’

1 Vec bola vratena gestorskému vyboru na opatovné postdenie v stlade s ¢lankom 57 ods. 2
druhym pododsekom rokovacieho poriadku (A7-0277/2013).



a politikami Unie, ako aj stratégiami

a politikami, ktoré vypracovali ¢lenské
Staty v ramci svojich vnutrostatnych
kompetencii.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh smernice
Odbvodnenie 3a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 4

Navrh smernice
Odbvodnenie 3b (nové)

a synergie s ostatnymi pravnymi predpismi
a politikami Unie, ako aj stratégiami

a politikami, ktoré vypracovali ¢lenské
Staty v ramci svojich vnutrostatnych
kompetencii. Hlavnym ti¢elom zmeny tejto
smernice je dosiahnutie jej lepSieho
vykondvania na urovni ¢lenskych Stdtov.
Administrativne postupy sa v mnohych
pripadoch stali prilis komplikovanymi

a zdlhavymi, ¢o sposobuje omeSkania

a wytvara d’alSie rizikd z hl'adiska
ochrany Zivotného prostredia. \V tejto
suvislosti by zjednoduSenie

a harmonizdcia postupov mali patrit’
medzi hlavné ciele tejto smernice. Je
potrebné zvaZit’, ¢i by nebolo vhodné
vytvorit’ jedno kontaktné miesto s ciel’om
umoznit’ koordinované posudzovanie
alebo spolocné postupy v pripadoch, ked’
sa vyZaduje niekol’ko posudeni vplyvov na
Zivotné prostredie (EIA), napriklad pri
cezhraniénych projektoch, ako aj

S ciel’om vymedzit’ konkrétnejsie kritérida
pre povinné posudenia.

Pozmenujuci navrh

(3a) V zdujme zabezpeclenia jednotného
uplatiiovania a rovnakej ochrany
Fivotného prostredia v celej Unii by
Komisia mala vo svojej ulohe ,,strazkyne
zmliv* zabezpedit’ sulad s ustanoveniami
smernice 2011/92/EU vratane ustanoveni
o0 verejnych konzultaciach a ucasti
verejnosti, pokial’ ide o kvalitu a postupy.



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 5

Navrh smernice
Odovodnenie 3c (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 6

Navrh smernice
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

(4) Za posledné desatrocie nadobudli
environmentalne aspekty, ako su u¢innost’
vyuzivania zdrojov, biodiverzita, zmena
klimy a riziko katastrof, ovela vyssiu
dolezitost pri tvorbe politik, a preto by
mali v ramci procesu posudzovania

a rozhodovania predstavovat’ kl’nucové
prvky, najmé pre projekty infrastruktiry.

Pozmenujuci navrh

(3b) V pripade projektov s moZnym
cezhraniénym ucdinkom na Zivotné
prostredie by dotknuté ¢lenské Staty mali
zriadit’ spolocny kontaktny orgdn,

V ktorom budu mat’ rovnaké zastupenie
a ktory bude zodpovedny za vSetky fazy
postupu. Na konecné schvdlenie projektu
by sa mal vyZadovat’ suhlas vSetkych
dotknutych ¢Elenskych Statov.

Pozmenujuci navrh

(3c) Smernica 2011/92/EU by sa takisto
mala zrevidovat’ sposobom, ktory by
zabezpedil zlepSenie ochrany Zivotného
prostredia, zvySenie efektivnosti
vyuZivania zdrojov a podporu trvalo
udriatel’ného rastu v Europe. Preto by sa
postupy stanovené v tejto smernici mali
Zjednodusit’ a harmonizovat’.

Pozmenujuci navrh

(4) Za posledné desatrocie otazky tykajuce
sa zivotného prostredia, ako su G€innost’

a udrZatel’nost’ vyuzivania zdrojov,
ochrana biodiverzity, vyuZivanie pédy,
zmena klimy a rizika prirodnych, ako aj
¢lovekom sposobenych Katastrof,
nadobudli ovela vyssiu dolezitost’ pri
tvorbe politik. Preto by mali v ramci
procesu posudzovania a rozhodovania
predstavovat’ délezité prvky v pripade



Pozmenujici navrh 7

Navrh smernice
Odbvodnenie 4a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 8

Navrh smernice
Odbvodnenie 4b (nové)

Text predlozeny Komisiou

vSetkych verejnych aj sukromnych
projektov s potencialne vyznamnym
vplyvom na Zivotné prostredie, najma

v pripade projektov v oblasti
infrastruktury. Ked’Ze Komisia doposial’
nestanovila usmernenia na uplatitiovanie
smernice 2011/92/EU, pokial’ ide

o0 ochranu historického a kultarneho
dedicstva, mala by navrhnut’ zoznam
Kritérii a ukazovatel’ov vrdtane kritérii
a ukazovatel’ov suvisiacich s vizudlnym
vplyvom, a to v zdujme lepSieho
vykonavania tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

(4a) Ak by sa stanovilo, Ze v pripade
vSetkych projektov je potrebné vo viiéSej
miere zohl’adfiovat’ environmentdlne
Kritérid, mohlo by to mat’

aj Kontraproduktivny ucinok, pokial’ by sa
takymto sposobom zvySila zloZitost’
prislusnych postupov a predlZil as
potrebny na schvélenie a validaciu kaZdej
fazy. To by mohlo viest’ k zvySeniu
nakladov a dokonca aj k ohrozeniu
Zivotného prostredia, pokial’ by
dokoncenie infraStruktiurnych projektov
trvalo vel’mi dlho.

Pozmenujuci navrh

(4b) Je dolezité, aby otdazky tykajice sa
Zivotného prostredia v sUvislosti

S infrastruktiurnymi projektmi neodvadzali
pozornost’ od skutoénosti, Ze kazdy projekt



Pozmenujuci navrh 9

N&avrh smernice
Oddbvodnenie 5

Text predlozeny Komisiou

(5) Komisia sa vo svojom oznameni

s nazvom Plan pre Eurdpu efektivne
vyuzivajucu zdroje zaviazala zahrnat’ do
kontextu revizie smernice 2011/92/EU viac
aspektov tykajucich sa efektivneho
vyuzivania zdrojov.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh smernice
Odbvodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11) Ochrana a podpora kultarneho
dedic¢stva a krajiny, neoddelitel'na stcast’
kultdrnej rozmanitosti, ktord je Unia
povinna reSpektovat’ a podporovat’ v stlade
s ¢lankom 167 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tinie, moze ucelne vychadzat

z definicii a zasad vypracovanych

v prislusnych dohovoroch Rady Europy,
najma v Dohovore o ochrane
architektonického dedi¢stva Eurdpy,

v Eurépskom dohovore o krajine a

v R&mcovom dohovore o hodnote
kultarneho dedicstva pre spolocnost’.

nevyhnutne musi mat’ na Zivotné
prostredie nejaky vplyv a je potrebné
zamerat’ sa na pomer medzi prinosom
projektu a jeho vplyvom na Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci navrh

(5) Komisia sa vo svojom oznameni

s nazvom Plan pre Eurdpu efektivne
vyuzivajuicu zdroje zaviazala zahrnuit’ do
kontextu revizie smernice 2011/92/EU viac
aspektov tykajucich sa efektivneho

a udrZatel’ného vyuzivania zdrojov.

Pozmenujuci navrh

(11) Ochrana a podpora kultarneho
dedicstva a krajiny ako neoddelite'na
stcast’ kultirnej rozmanitosti, ktort je Unia
povinna reSpektovat’ a podporovat’ v stlade
s ¢lankom 167 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie, moze ucelne vychadzat

z definicii a zasad vypracovanych

Vv prislusnych dohovoroch Rady Eurépy,
najma v Dohovore o ochrane
architektonického dedi¢stva Eurdpy,

v Eurdpskom dohovore o krajine,

v Rd&mcovom dohovore o hodnote
kultirneho dedicstva pre spolo¢nost’ a

V medzindarodnom odporucani tykajiicom
sa ochrany a sucasnej tilohy historickych
oblasti, ktoré prijalo UNESCO v roku
1976 v Nairobi.



Pozmenujtci navrh 11

Navrh smernice
Odbvodnenie 11a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuici navrh 12

NAavrh smernice
Odobvodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) Pri uplatiiovani smernice 2011/92/EU
je najma pre malé a stredné podniky
potrebné zabezpecit’ konkurencieschopné
obchodné prostredie v zaujme vytvarania
inteligentného, udrZatel’'ného

a inkluzivneho rastu v sulade s ciel'mi
stanovenymi v ozndmeni Komisie

s nazvom Eurodpa 2020 — Stratégia na
zabezpecenie inteligentného, udrzateI'ného
a inkluzivneho rastu.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh smernice
Odbvodnenie 12a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(11a) Vizudlny vplyv je kl’'ucovym
Kritériom pri posudzovani vplyvov na
Zivotné prostredie, pokial’ ide

o0 zachovanie historického a kultarneho
dediéstva, prirodnych krajin a mestskych
oblasti; je to d’alsi faktor, ktory by sa mal
V posuideniach pouZivat’.

Pozmenujuci navrh

(12) Pri uplatiiovani smernice 2011/92/EU
je potrebné zabezpecit’ inteligentny,
udriatel’ny a inkluzivny rast v sulade

s ciel'mi stanovenymi v 0znameni Komisie
s nazvom Eurdpa 2020 — Stratégia na
zabezpecenie inteligentného, udrzateI'ného
a inkluzivneho rastu.

Pozmenujuci navrh

(12a) Aby sa posilnil pristup verejnosti

a transparentnost’, mal by sa v kaZdom
Clenskom Stadte zriadit’ centralny portdl,
ktory bude v savislosti s vykonavanim



Pozmenujici navrh 14

Navrh smernice
Odo6vodnenie 12b (noveé)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 15

Navrh smernice
Odbvodnenie 12c (nove)

Text predlozeny Komisiou

tejto smernice poskytovat’ véasné
elektronické informacie o Zivotnom
prostredi.

Pozmenujuci navrh

(12b) Na to, aby sa zniZila administrativna
zat’az, ulahdcil rozhodovaci proces

a znizili naklady na projekty, treba prijat’
opatrenia potrebné na normalizaciu
kritérii v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢& 102572012

z 25. oktébra 2012 o eurdpskej
normalizaciil, aby tak bolo mozné
podporit’ vyuZivanie najlepSich
dostupnych technologii, zvysit’
konkurencieschopnost’ a zabranit’
rozdielnemu vykladu noriem.

1U.v. EUL 316, 14.11.2012, s. 12.

Pozmenujuci navrh

(12¢) Rovnako na ucely d’alSieho
zjednodusenia a ul’ahcenia prdace
prislusnych orgdanov by sa mali
vypracovat’ pomocné kritérida
zohladiiujiice charakteristické rysy
réznych odvetvi hospodarskej alebo
priemyselnej ¢innosti. Malo by sa pritom
vychadzat’ 7 pokynov uvedenych v élanku
6 smernice Rady 92/43/EHS z 21. méja
1992 o ochrane prirodzenych biotopov

a vol’ne Zijucich Zivodichov a rastlin’.



Pozmenujuci navrh 16

Navrh smernice
Odbévodnenie 12d (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 17

Navrh smernice
Odbvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) Skusenosti ukazali, ze v pripadoch
civilnej ochrany méze mat’ dodrziavanie
ustanoveni smernice 2011/92/EU
nepriaznivy vplyv, a preto by sa malo
vypracovat’ ustanovenie, ktoré by
¢lenskym Statom umoznilo neuplatiiovat’

tuto smernicu v odévodnenych pripadoch.

1U.v. ESL 206,22.7.1992, s. 7.

Pozmenujuci navrh

(12d) V zaujme zabezpecenia ¢o
najlepSieho zachovania historického

a kulturneho dedicstva by Komisia a/alebo
clenské Staty mali vypracovat’ pomocné
kriteria.

Pozmenujuci navrh

(13) Skusenosti ukazali, Ze pokial’ ide

0 projekty, ktorych jedinym ucelom je
reakcia v pripadoch civilnej ochrany, moze
mat’ dodrziavanie ustanoveni smernice
2011/92/EU nepriaznivy vplyv z hPadiska
dosiahnutia tohto uiéelu, a preto by sa
malo vypracovat’ ustanovenie, ktoré by
¢lenskym §tatom umoznilo t(to smernicu

V uvedenych vynimocénych pripadoch
neuplatnovat. V tejto stvislosti by sa

V smernici mali zohladnit’ ustanovenia
Dohovoru EHK OSN z Espoo o hodnoteni
vplyvu na Zivotné prostredie
presahujuceho hranice, v ktorom je pre
pripady cezhraniénych projektov
stanovend povinnost’ Zucastnenych Stdatov
vzdjomne sa informovat’ a uskutociovat’
vzajomné konzultacie. Komisia by

V takychto cezhranicnych projektoch mala
zohravat’ aktivnejSiu ulohu a byt
ndpomocna vidy, ked’ je to vhodné
amoZné.



Pozmenujici navrh 18

Navrh smernice
Odo6vodnenie 13a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 19

Navrh smernice
Odovodnenie 13b (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci nvrh

(13a) Clinkom 1 ods. 4 smernice
2011/92/EU, v ktorom sa stanovuje, Ze
smernica sa nevit’ahuje na projekty, ktoré
su prijimané osobitnym vnutroStatnym
pravaym predpisom, sa otvdrajii moZnosti
pre vynimky s obmedzenymi procesnymi
zarukami, ¢o by mohlo umoznit’
zasadnym sposobom sa vyhnut’ jej
vykonavaniu.

Pozmenujuci navrh

(13b) Skiisenosti ukazali, Ze treba zaviest’
jasné pravidla, aby sa predislo konfliktu
zaujmov, ktory méze vzniknut’ medzi
navrhovatel'om projektu podliehajuceho
posudeniu vplyvov na Zivotné prostredie,
a prislusSnymi organmi uvedenymi

V ¢lanku 1 ods. 2 pism. f) smernice
2011/92/EU. Prislusné orgdny najmi
nesmu vystupovat’ zdarover ako
navrhovatel’, ani byt’ nejakym sposobom
od navrhovatela zavislé, s nim prepojené
alebo mu podliehat’. Z rovnakych dévodov
treba stanovit’, Ze orgdan urceny

za prislusny orgdn v zmysle smernice
2011/92/EU nemé*e vykondvat’ uvedenii
tilohu vo vzt’ahu k projektom
podliehajucim posudeniu vplyvov na
Zivotné prostredie, ktorého je zdaroveri sam
navrhovatelom.



Pozmenujuci navrh 20

Navrh smernice
Odbvodnenie 13c (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 21

Navrh smernice
Odbévodnenie 16

Text predlozeny Komisiou

(16) Pri ur¢ovani pravdepodobnosti
vyznamného vplyvu na zivotné prostredie
by prislusné organy mali stanovit’
najrelevantnejSie kritérid, ktoré by sa mali
zvazit, a pouzit’ dopliiujice informacie,
ktoré mozu byt dostupné na zéklade inych
postdeni vyzadovanych v ramci pravnych
predpisov Unie v zaujme efektivneho
uplatiiovania postupu overovania. V tejto
suvislosti je vhodné $pecifikovat’ obsah
rozhodnutia o overovani, najma v pripade,
ked’ sa nevyzaduje posudenie vplyvov na
zivotné prostredie.

Pozmenujuci navrh 22

Navrh smernice
Odbvodnenie 16a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(13c) Pri posudzovani vplyvov projektov
na Zivotné prostredie je potrebné brat’ do
uvahy primeranost’. PoZiadavky, ktorych
splnenie sa vyZaduje v rdmci
posudzovania vplyvov projektu na Zivotné
prostredie, by mali byt’ umerné jeho
vel’kosti a faze, v ktorej sa nachadza.

Pozmenujuci navrh

(16) Pri urcovani pravdepodobnosti
vyznamného vplyvu na zivotné prostredie
by prislusné organy mali jasne a presne
vymedzit’ najrelevantnejsie kritéria, ktoré
by sa mali zvazit, a pouzit’ doplilujuce
informadcie, ktoré mézu byt’ dostupné na
zaklade inych posudeni vyzadovanych

v ramci pravnych predpisov Unie v zaujme
ucinného a transparentného uplatiiovania
postupu overovania. V tejto suvislosti je
vhodné Specifikovat’ obsah rozhodnutia

0 overovani, najma v pripade, ked’ sa
nevyzaduje posudenie vplyvov na Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci navrh

(16a) Aby sa zabranilo zbytocnej namahe
a vydavkom, mali by projekty uvedené



Pozmenujici navrh 23

N&avrh smernice
Odbvodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

(17) Prislusné organy by mali mat’
povinnost’ vymedzit’ rozsah a uroven
detailov tykajucich sa environmentalnych
informécii predkladanych vo forme

environmentalnej spravy (urcenie rozsahu).

Na zlepsenie kvality posudzovania

a zefektivnenie rozhodovacieho procesu je
dolezité $pecifikovat’ na Grovni Unie
kategdrie informécii, z ktorych by
prislusné organy mali pri tomto ur¢ovani
vychédzat'.

Pozmenujuci navrh 24

N&avrh smernice
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Environmentalna sprava o projekte,
ktortt musi navrhovatel’ predlozit, by mala
obsahovat’ postidenie prijatel'nych
alternativ pre navrhovany projekt vratane
pravdepodobného vyvoja existujiceho
stavu Zivotného prostredia bez realizacie

Vv prilohe Il obsahovat’ vyhldsenie

0 zamere s maximalnym rozsahom 30
stran, charakteristiku projektov

a informacie o umiestneni projektu, ktory
ma byt’ podrobeny postupu overovania,
ktoré by malo pozostavat’ 7 pociatoéného
posudenia jeho Zivotaschopnosti.
Overovanie by malo byt’ verejné a malo by
zodpovedat’ faktorom uvedenym v ¢lanku
3. Malo by poukazat’ na vyznamné priame
a nepriame vplyvy projektu.

Pozmenujuci navrh

(17) Prislusné organy by v pripade, ked’ to
povaZuju za nevyhnutné alebo ked’ o 10
poZiada navrhovatel’, mali vydat’
stanovisko vymedzujuce rozsah a troven
detailov tykajucich sa environmentalnych
informécii predkladanych vo forme
environmentalnej spravy (ur¢enie rozsahu).
Na zlepSenie kvality posudzovania,
zjednodusenie postupov a zefektivnenie
rozhodovacieho procesu je dolezité
$pecifikovat’ na trovni Unie kategérie
informacii, z ktorych by prislusné organy
mali pri tomto urovani vychadzat'.

Pozmenujici navrh

(18) Environmentalna sprava o projekte,
ktortt musi navrhovatel predlozit’, by mala
obsahovat’ postidenie prijateI'nych
alternativ pre navrhovany projekt vratane
pravdepodobného vyvoja existujuceho
stavu zivotného prostredia bez realizacie



projektu (zékladny scenér) v zaujme
zlepSenia Kvality procesu posudzovania a
S cielom umoznit’ zaClenenie
environmentalnych aspektov do navrhu
projektu v pociatocnej faze.

Pozmenujtci navrh 25

NAavrh smernice
Odobvodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Mali by sa prijat’ opatrenia, ktoré
zabezpecdia, aby boli tidaje a informéacie
uvedené v environmentéalnych spravach

v stlade s prilohou IV smernice
2011/92/EU Uplné a dostatoéne kvalitné.
Pokial’ ide o predchadzanie zdvojeniu
posudzovania, Clenské Staty by mali
zohladnit’ fakt, Ze posudzovanie vplyvov
na Zivotné prostredie sa moZe vykondvat’
na roznych urovniach alebo pomocou
réznych néstrojov.

Pozmenujuci navrh 102

Navrh smernice
Odbvodnenie 19a (nové)

Text predlozeny Komisiou

projektu (zékladny scenar) ako prostriedku
na zlepsenie kvality procesu
porovnavacieho posudzovania a spdsobu,
ako umoznit’ za¢lenenie

environmentalnych aspektov do navrhu
projektu uz v pociatocnej faze, a to

S ciel’om umoZnit’ vyber najudriatel’nejsej
moznosti s najmensim vplyvom na Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci navrh

(19) Mali by sa prijat’ opatrenia, ktoré
zabezpecdia, aby boli tidaje a informécie
uvedené v environmentéalnych spravach
v stlade s prilohou IV smernice
2011/92/EU Uplné a dostatoéne kvalitné.

Pozmenujuci navrh

(19a) Treba zabezpecit’, aby osoby
overujuce environmentalne spravy mali
vzhl’adom na svoju kvalifikaciu a prax
potrebnu odbornu sposobilost’ na plnenie
tloh uvedenych v smernici 2011/92/EU
vedecky objektivnym spdsobom a Uplne
nezavisle od navrhovatel’a a samotnych
prisluSnych orgdnov.



Pozmenujici navrh 27

N&avrh smernice
Odbvodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20) Prislusny organ by mal byt’ v zaujme
zabezpecenia transparentnosti

a zodpovednosti povinny odovodnit’ svoje
rozhodnutie udelit’ povolenie na projekt

a uviest, ze zohl'adnil vysledky konzultéacii
a ziskané relevantné informacie.

Pozmenujici navrh 28

N&avrh smernice
Odbvodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) Mali by sa stanovit’ spolo¢né
minimalne poZiadavky na monitorovanie
vyznamnych nepriaznivych vplyvov
vystavby a realizacie projektov s ciel'om
zabezpecit’ vo vSetkych ¢lenskych §tatoch
jednotny postup, ako aj to, aby po zavedeni
zmiernujacich a kompenzacnych opatreni
nebol Ziaden z tychto vplyvov vicsi, ako sa
pdvodne predpokladalo. Takéto
monitorovanie by nemalo byt zdvojené
alebo nad ramec monitorovania
potrebného podla ostatnych pravnych
predpisov Unie.

Pozmenujuci navrh

(20) Prislusny organ by mal byt’ v zaujme
zabezpecenia transparentnosti

a zodpovednosti povinny v plnom rozsahu
a podrobne od6vodnit’ svoje rozhodnutie
udelit’ povolenie na projekt a uviest’, ze
zohl'adnil vysledky konzultécii

S dotknutou verejnost’ou, ako aj vietky
ziskané relevantné informécie. V pripade,
e by tdato podmienka nebola splnend, by
dotknutd verejnost’ mala mat’ pravo sa
proti rozhodnutiu odvolat’.

Pozmenujuci navrh

(21) Mali by sa stanovit’ spolo¢né
minimalne poziadavky na monitorovanie
vyznamnych nepriaznivych vplyvov
realizicie a riadenia projektov s cielom
zabezpecit’ vo vSetkych ¢lenskych Statoch
jednotny postup, ako aj to, aby po zavedeni
zmieriiujucich a kompenzacnych opatreni
nebol ziaden z tychto vplyvov vicsi, ako sa
pdvodne predpokladalo. Takéto
monitorovanie by nemalo byt zdvojené ani
presahovat rdmec monitorovania
potrebného podla ostatnych pravnych
predpisov Unie. Ak vysledky
monitorovania poukdZu na vyskyt
nepredpokladanych negativnych vplyvov,
treba stanovit’ vhodné ndpravné opatrenie
na napravu situacie, a to vo forme
d’alSich zmierniovacich a/alebo
kompenzacnych opatreni.



Pozmenujtci navrh 29

NAavrh smernice
Odobvodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Mali by sa stanovit’ ¢asové ramce pre
rozne kroky v ramci posudzovania vplyvu
projektov na zivotné prostredie s cielom
podnietit’ u€innejsie rozhodovanie a zvysit’
pravnu istotu, ako aj zohl'adnit’ charakter,
zlozitost’, umiestnenie a vel’kost’
navrhovaného projektu. Takéto Casové
ramce by za nijakych okolnosti nemali
ohrozovat sulad s ndrocnymi normami
ochrany Zivotného prostredia, najméa

s tymi, ktoré vyplyvaju z ostatnych
environmentalnych pravnych predpisov
Unie, a ani efektivnu u¢ast’ ob&anov

a pristup k spravodlivosti.

Pozmenujuici navrh 30

Navrh smernice
Odbvodnenie 22a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

(22) Mali by sa stanovit’ primerané

a predvidatel’né Casove ramce pre rozne
kroky v rdmci posudzovania vplyvu
projektov na zivotné prostredie s cielom
podnietit’ ucinnejSie rozhodovanie a zvysit
pravnu istotu, ako aj zohl'adnit’ charakter,
zlozitost’, umiestnenie a vel'kost’
navrhovaného projektu. Takéto Casové
ramce by za nijakych okolnosti nemali
ohrozovat sulad s narocnymi normami
ochrany zivotného prostredia, najméa

s tymi, ktoré vyplyvaju z ostatnych
environmentalnych pravnych predpisov
Unie, ani efektivnu Gi¢ast’ obéanov

a pristup k spravodlivosti, pri¢om ich
pripadné predienie by sa malo povolit
len vo vynimocnych pripadoch.

Pozmenujuci navrh

(22a) Jednym z ciel’ov Dohovoru

0 pristupe K informdcidam, uicasti
verejnosti na rozhodovacom procese

a pristupe k spravodlivosti v zdleZitostiach
Zivotného prostredia na inStitiucie

a organy Spolocenstva (Aarhusky
dohovor), ktory prijala Eurdpska
hospodarska komisia OSN (EHK OSN),
a ktory Unia ratifikovala a transponovala
do prava Unie/, je zarucenie priva
verejnosti na ucast’ v rozhodovani

0 otdzkach tykajucich sa Zivotného
prostredia. Preto by sa tui¢ast’ verejnosti
vrdtane ucasti zdruZeni, organizdcii



Pozmernujici navrh 31

Navrh smernice
Odovodnenie 23a (nové)

Text predlozeny Komisiou

a skupin, najma mimovladnych
organizacii podporujacich ochranu
Zivotného prostredia, mala nad’alej
podporovat’. Okrem toho sa v ¢lanku 9
ods. 2 a ods. 4 Aarhuského dohovoru
ustanovuje pristup k sidnym alebo inym
konaniam vo veci napadnutia vecnej
alebo procesnej zakonnosti rozhodnuti,
skutkov alebo necinnosti, ked’ je
stanovend ucast’ verejnosti. Prvky tejto
smernice by sa mali posilnit’ aj v oblasti
projektov cezhranicnej dopravy, pricom by
sa mali vyuZit’ existujuce Struktiry
rozvoja dopravnych koridorov a nastroje
na identifikdaciu moZného vplyvu na
Zivotné prostredie.

TRozhodnutie Rady 2005/370/ES zo0 17.
februara 2005 (U. v. ES L 124, 17.5.2005,
s. 1).

Pozmenujuci navrh

(23a) Limity pre t'aZbu ropy a zemného
plynu stanovené v prilohe I smernice
2011/92/EU nezohladiiujii osobitosti
denne vyt'aZeného mnoZstva
nekonvencénych uhl’ ovodikov, ktoré je
Casto vel’'mi premenlivé a niZSie. V/
dosledku toho projekty tykajace sa
takychto uhlovodikov nepodliehaju
povinnému posudeniu vplyvov, a to ani
napriek ich vplyvu na Zivoetné prostredie .
V sulade so zasadou predbeZnej
opatrnosti, ako sa poZaduje v uzneseni
Eurdpskeho parlamentu z 21. novembra
2012 o wplyve taZby bridlicového plynu

a roponosnej bridlice na Zivotné
prostredie, treba nekonvencné uhl’ ovodiky
(bridlicovy plyn, roponosnu bridlicu,
zemny plyn uzatvoreny

v nizkopriepustnych horninach a plyn

Z uhol’nych slojov) vymedzené na zdaklade



Pozmenujtci navrh 32

Navrh smernice
Odbvodnenie 24a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 33

Navrh smernice
Odbvodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) V zaujme Upravy vyberovych kritérii
a informacii, ktoré treba uviest’

v environmentalnej sprave o najnov§om
vyvoji technoldgie a suvisiacich postupov,
by sa pravomoc prijimat’ akty v silade

s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej unie mala delegovat’ na Komisiu

so zretel'om na prilohy II.A, Il a IV

smernice 2011/92/EU. Je osobitne ddlezité,

aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutoc¢nila nalezité konzultacie, a to aj na
urovni expertov v danej problematike.

ich geologickych vilastnosti zahrnut’ do
prilohy | smernice 2011/92/EU, a to bez
ohladu na ich vyt’aZené mnoZstvo, tak,
aby projekty tykajuce sa takychto
uhlovodikov systematicky podliehali
posudzovaniu vplyvov na Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci navrh

(24a) Clenské Staty a d’alSi navrhovatelia
projektov by mali zabezpecit’, aby sa
posudenia cezhranicnych projektov
vykonavali efektivne a bez zbytoénych
odkladov.

Pozmenujuci ndvrh

(26) V zaujme upravy vyberovych Kkritérii
a informacii, ktoré treba uviest’

v environmentélnej sprave o najnovsom
vyvoji technoldgie a suvisiacich postupov,
by sa pravomoc prijimat’ akty v stlade

s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej tinie mala delegovat’ na Komisiu
so zretel'om na prilohy IL.A, Il a IV
smernice 2011/92/EU. Je osobitne ddlezité,
aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutoc¢nila nalezité konzultacie, a to aj na
arovni expertov v danej problematike. Pri
priprave a vypracUvani delegovanych
aktov by Komisia mala zabezpecit’
simultanne, véasné a ndleZité postiipenie
prislusnych dokumentov Europskemu
parlamentu a Rade.



Pozmenujici navrh 34

N&avrh smernice
Oddbvodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27) Pri priprave a vypracuvani
delegovanych aktov by Komisia mala
zabezpecdit’ simultanny, véasny a vhodné
postupenie prislusnych dokumentov do
Eurdpskeho parlamentu a Rady.

Pozmenujici navrh 36

Navrh smernice
Clénok 1 - bod 1 — pismeno aa (nové)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno a — zarazka 2

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 37

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 1 — pismeno ab (nové)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

aa) v odseku 2 pism. a) sa druhd zardzka
nahradza takto:

»— iNé zasahy do prirodného prostredia
a krajiny vratane vyskumu a razby
nerastnych surovin;

Pozmenujici navrh

ab) v odseku 2 sa pismeno c) sa hahradza
takto:
»C) s, povolenie“ znamend rozhodnutie

prislusného organu alebo orgdanov, ktoré
opraviiuje navrhovatel’a zacat’ projekt; “



Pozmenujtci navrh 38

Navrh smernice

Clanok 1 - bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

b) do odseku 2 sa vklada tato definicia:

Pozmenujtci navrh 39

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

g) ,,posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie znamend proces pripravy
environmentalnej spravy, vykonavanie
konzultacii (vratane prislusnej verejnosti
a environmentélnych organov), postdenie
prisluSnym orgdnom, zohl'adnenie
environmentalnej spravy a vysledkov
konzultécii v povol'ovacom konani, ako aj
ustanoveni o informéaciach tykajdcich sa

rozhodovania v stlade s ¢lankami 5 az 10.

Pozmenujuci navrh 41

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno gb (nové)

Pozmenujuci navrh

b) v odseku 2 sa dopliiaji tieto definicie:

Pozmenujuci navrh

g) ,,posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie* znamend proces pripravy
environmentalnej spravy navrhovatel’'om,
vykonavanie konzultécii (vratane
konzultacii s dotknutou verejnostou

a environmentalnymi organmi), posudenie
prislusnym organom a/alebo organmi
uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1, zohl'adnenie
environmentalnej spravy vratane dajov

0 znecisteni emisiami, ako aj zohl’adnenie
vysledkov konzultécii v povol'ovacom
konani ako aj ustanoveni o informaciach
tykajucich sa rozhodovania v stlade

S ¢lankami 5 az 10;



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuici navrh 42

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno gc (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 43

Navrh smernice

Pozmenujuci navrh

gb) ,,cezhraniény usek* znamend usek,
ktorym sa zabezpecluje kontinuita projektu
spolocéného zaujmu medzi najblizsimi
mestskymi uzlami na oboch stranach
hranice dvoch Clenskych Statov alebo
medzi ¢lenskym Statom a susednou

krajinou;

Pozmenujuci navrh

gc) ,norma*“ je technicka Specifikdcia
prijata uzndavanym normalizacnym
organom na opakované alebo nepretriité
uplatiiovanie, ktorej dodrZiavanie nie je
povinné a ktora patri do jednej z tychto
kategorii:

1) ,,medzindrodnd norma* je norma
prijata medzindrodnym normalizacnym
organom;

ii) ,eurdpska norma“ je norma prijata
europskou normalizacnou organizdciou;
iii) ,harmonizovand norma*“ je eurdpska
norma prijatd na zaklade poZiadavky
Komisie na uplatiiovanie
harmonizovanych pravnych predpisov
Unie;

IV) ,,ndrodnd norma* je norma prijatd
ndarodnym normalizaénym orgdanom;



Clénok 1 - bod 1 - pismeno b
§mernica 2011/92/EU
Clanok 1 — odsek 2 — pismeno gd (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeinujuci navrh 44

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno ge (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 45

Navrh smernice
Clanok 1 - bod 1 — pismeno b

Pozmenujuci navrh

gd) ,,mestské historické lokality*
znamenaju sucast’ vicSieho celku
zahrnajuceho prirodné aj umelé
prostredie, ako aj kaZdodennu Zivotnu
skiisenost’ obyvatel’ov tychto lokalit. V
ramci tohto SirSieho prostredia, ktoré
obohacuju hodnoty davneho i neddavneho
povodu a ktoré neustale prechadza
dynamickym procesom postupnych
premien, mozno nové mestské priestory
povaZovat’ za dokaz Zivotného prostredia
vo fazach jeho vyvoja;

Pozmenujuci navrh

ge) ,ndpravné opatrenie znamend d’alSie
zmierfiovacie alebo kompenzacné
opatrenia, ktoré méze prijat’ navrhovatel’
V zdujme odcinenia nepredvidanych
nepriaznivych ucinkov alebo kaidej Cistej
straty biodiverzity spdsobenej realizaciou
projektu, napriklad také, ktoré sa mozu
nastat’ 7 nedostatkov pri zmieriiovani
nasledkov vyplyvajacich z vystavby ¢i
prevadzky projektu, na ktory sa uz vydalo
povolenie;



Smernica 2011/92/EU
Clanok 1 — odsek 2 — pismeno gf (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 46

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno gg (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

gf) ,posudenie vizudlneho vplyvu“:
vizualny vplyv sa definuje ako zmena
vzhladu umelého alebo prirodného
prostredia a mestskych oblasti alebo
pohladu na tieto prostredia a oblasti,
ktora je dosledkom rozvoja a ktord méze
byt pozitivna (zlepSenie) alebo negativna
(zhor$enie). Posudenie vizualneho vplyvu
sa vzt’ahuje aj na demoldciu stavieb, ktoré
su chranené alebo ktoré zohravaju
strategicku Ulohu v tradiénom obraze
miesta alebo prostredia. Zaobera sa
zjavnymi zmenami geologickej topografie
a akymikol’vek d’alSimi prekdZkami, ako
su budovy alebo mury, ktoré obmedzuja
vyhlad na prirodu a naruSaju harmoniu
krajiny. Vizualny vplyv sa posudzuje
najma prostrednictvom kvalitativnych
posudenti, ktore suvisia s ¢lovekom a jeho
vnimanim Kkrajiny a interakciou s riou,
ako aj s atmosférou, ktord toto vnimanie
a interakcia na urcitom mieste vytvdraju
(tzv. genius loci);

Pozmenujuci navrh

99) ,spoloény postup“: v rdmci
spolocného postupu prislusny organ vyda
jedno posudenie vplyvu na Zivotné
prostredie, v ktorom budi zlii¢ené
posudenia jedného alebo viacerych
organov, bez toho, aby to malo vplyv na
ustanovenia inych prislu§nych pravnych
predpisov Unie;



Pozmenujtci navrh 47

Navrh smernice

Clanok 1 - bod 1 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 2 — pismeno gh (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 48

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 1 — pismeno ¢
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

c) odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

3. Clenské $taty sa mozu, ak to ustanovuji
vnutroStatne pravne predpisy, rozhodnut’
pri kazdom jednotlivom pripade
neuplatiiovat’ tito smernicu na projekty
sltiziace vylucne na Gcely narodnej alebo
civilnej ochrany, ak sa domnievaju, ze
takéto uplatiiovanie by malo nepriaznivé
ucinky na tieto ucely.

Pozmenujuci navrh

gh) ,,zjednodusenie“ znamend znizenie
poctu formularov, vytvorenie spolocénych
postupov alebo koordinacnych ndastrojov
S ciel’om zlucit’ posudenia vypracované
niekol’kymi orgdnmi. Znamena to
stanovenie spolocnych kritérii, skrdtenie
procesu predkladania sprav a posilnenie
objektivnych a vedeckych hodnoteni.

Pozmenujuci navrh

c) odsek 3 sa nahradza takto:

3. Clenské staty sa v kazdom jednotlivom
pripade a pokial to stanovuji vnitrostatne
pravne predpisy, mézu rozhodnut’
neuplatiiovat’ tiito smernicu na projekty
urcené vyluéne na ucely narodnej obrany,
ak sa domnievaju, Ze takéto uplatiiovanie
by malo na tieto ucely nepriaznivy vplyv.



Pozmenujuci navrh 49

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 1 — pismeno ¢
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Tato smernica sa nevit’ahuje na
projekty, ktorych podrobnosti st upravené
osobitnym vniitroStdtnym pravnym
predpisom, pokial’ sa ciele tejto smernice
vratane poskytovania informacii dosiahli
prostrednictvom legislativneho procesu.
Clenské Stdty kazdé dva roky od datumu
uvedeného v ¢ldanku 2 ods. 1 smernice
XXX [OPOCE uved’te cislo tejto
smernice] informuja Komisiu

0 uplatiiovani tohto ustanovenia.

Pozmenujici navrh 50

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 1 — pismeno ca (nové)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 1 — odsek 4a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

ca) dopliia sa tento odsek:

waa. Clenské $tity vymenuivajii prislusny
organ alebo prislusné organy takym
sposobom, aby zarucili ich uplnu
nezavislost’ pri plneni uloh, ktorymi boli
poverené na zaklade tejto smernice.
Prislu$ny orgdn alebo prislusné orgdny sa
vymenuvaju najma tak, aby sa zamedzilo
akejkol’vek zavislosti, prepojenosti alebo
podradenosti medzi nimi alebo ich
zloZkami a navrhovatel’om. Prislusny
orgdan nemoZze vykondavat’ funkcie, ktoré
mu boli zverené na zaklade tejto smernice,
vo vzt’ahu k projektu, ktorého je sém
navrhovatelom. “



Pozmenujuci navrh 51

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 1a (novy)
Smernica 2011/92/EU
Clanok 2 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 52

Navrh smernice
Clanok 1 — bod 2
Smernica 2011/92/EU
Clanok 2 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Projekty, pre ktoré vznika zavazok
uskutoCnit’ posudzovanie vplyvov na
zivotné prostredie siicasne z tejto smernice
a inych pravnych predpisov Unie,
podliehaji koordinacii alebo spolo¢nym
postupom, ktoré spiiaju poziadavky
prislusnych pravnych predpisov Unie.

Prislu$ny organ v ramci koordinovaného

Pozmenujuci navrh

(1a) V élanku 2 sa odsek 1 nahradza
takto:

., 1. Clenské $tdty prijmii vietky potrebné
opatrenia, aby zabezpe(ili, Ze pred
udelenim povolenia sa pre vSetky projekty,
ktoré pravdepodobne budi mat’ vyznamny
vplyv na Zivotné prostredie okrem iného

Z dovodu ich charakteru, vel’kosti alebo
umiestnenia, bude vyZadovat’ povolenie

a budu posudené z hladiska ich vplyvov
po konzultacii s verejnost’ou. Prislusny
orgdn pri udel’ovani povolenia v pripade
potreby stanovi opatrenia na
monitorovanie vyznamnych nepriaznivych
vplyvov na Zivotné prostredie, ako aj
zmierriujuice a kompenzacné opatrenia.
Tieto projekty su definované v éldanku 4.“

Pozmenujuci navrh

3. Projekty, v pripade ktorych povinnost’
uskuto¢nit’ posudzovanie vplyvov na
zivotné prostredie vyplyva sucasne z tejto
smernice, ako aj z inych pravnych
predpisov Unie, mozu podlichat
koordinovanym alebo spolocnym
postupom, ktoré spiiaju poziadavky
prisluinych pravnych predpisov Unie,

S vwnimkou pripadov, ked’ Clenské Staty
usudia, Ze uplatnenie uvedenych postupov
by nebolo primerané.

Prislusny organ v pripade projektov



postupu koordinuje rdzne individualne
posudenia vyzadované prisluSnymi
pravnymi predpismi Unie, a ktoré vydali
rézne organy bez toho, aby to malo vplyv
na ustanovenia, ktoré su v rozpore

s ustanoveniami uvedenymi v inych
relevantnych pravnych predpisoch Unie.

Prislusny organ v ramci spolo¢ného
postupu vydéa jedno posudenie vplyvu na
zivotné prostredie, ktoré bude zahfnat
posudenia jedného alebo viacerych
organov, bez toho, aby to malo vplyv na
ustanovenia v inych relevantnych
pravnych predpisoch Unie, ktoré st

s tymto v rozpore.

Clenské $taty vymenuju jeden organ, ktory
bude zodpovedny za ulahcovanie postupu
udelovania povolenia pre kazdy projekt.

Pozmenujuci navrh 53

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 2a (novy)
Smernica 2011/92/EU
Clanok 2 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

podliehajucich koordinovanému postupu
koordinuje r6zne individualne posudenia
vyzadované prisluSnymi pravnymi
predpismi Unie a vydané rdéznymi organmi
bez toho, aby to malo vplyv na iné
prislusné pravne predpisy Unie.

V pripade projektov podliehajucich
spolo¢nému postupu prislusny orgdan vyda
jedno postdenie vplyvu na zivotné
prostredie, v ktorom budu zluc¢ené
postdenia jedného alebo viacerych
organov, bez toho, aby to malo vplyv na
iné relevantné pravne predpisy Unie.

Clenské $taty mézu vymenovat® jeden
organ zodpovedny za ulahCenie postupu
udel'ovania povolenia v pripade kazdého
projektu.

Na Ziadost’ ¢lenského Statu mu Komisia
poskytne potrebnt pomoc pri
vymedzovani a vykonavani
koordinovanych alebo spolocnych
postupov podla tohto lanku.

V pripade v$etkych posudzovani vplyvov
na Zivotné prostredie navrhovatel’

V environmentdlnej sprdave preukdZe, Ze
boli zohladnené vsetky d’alSie pravne
predpisy Unie tykajuice sa navrhovaného
povolenia, v savislosti s ktorym sa
poZaduje posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci navrh
(2a) V élanku 2 sa odsek 4 nahradza
takto:

»4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7,
moZu Clenské Staty vo vynimocnych



Pozmeniujuci navrh 54

Navrh smernice
Clanok 1 —bod 3
Smernica 2011/92/EU
Clanok 3

Text predlozeny Komisiou

Clanok 3

Posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie identifikuje, opise a posudi
nalezitym spdsobom, pri kazdom pripade
jednotlivo a v sulade s ¢lankami 4 az 11,
priame a nepriame vyznamné vplyvy
projektu na tieto faktory:

pripadoch, ak to ustanovuje vnutroStdatne
pravo, urcity projekt, ktory sluZi vylucne
na ucely civilnej ochrany, uplne alebo
Ciastoéne vyriat’ 7 ustanoveni tejto
smernice, pokial’ by uplatnenie tohto
predpisu malo nepriaznivy vplyv

na uvedené ucely.

V takom pripade moZu clenské Staty
informovat’ dotknutu verejnost’

a konzultovat’ s fniou a:

a) zvdZia, ¢i nie je vhodnd ind forma
posudzovania;

b) spristupnia dotknutej verejnosti
informacie ziskané pri inych formach
posudzovania uvedenych v pism. a),
informacie tykajuce sa rozhodnutia

o0 udeleni vynimky a dévody jej udelenia;

c) pred udelenim sahlasu oznamia
Komisii priciny odovodiujuce udelenie
vynimky a poskytnu jej, ak je to mozné,
informacie, ktoré spristupnili svojim
Statnym prisluSnikom.

Komisia bezodkladne postupi prijaté
dokumenty ostatnym Clenskym Statom.

Komisia bude kaZdorocne poddavat’ spravu
Europskemu parlamentu a Rade
0 uplatiiovani tohto odseku. “

Pozmenujuci navrh

Clanok 3

Posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie identifikuje, opise a posudi
nalezitym spdsobom, pri kazdom pripade
jednotlivo a v sulade s ¢lankami 4 az 11,
priame a nepriame vyznamné vplyvy
projektu na tieto faktory:



a) obyvatel'stvo, 'udské zdravie

a biodiverzitu s osobitnym dérazom na
biotopy a druhy chranené podl'a smernice
Rady 92/43/EHS(*) a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/147/ES(**);

b) tzemie, pddu, vodu, vzduch a zmenu
klimy;

) hmotny majetok, kultirne dedi¢stvo
a krajinu;

d) sucinnost’ medzi faktormi uvedenymi
Vv pismenéch a), b) a ¢);

e) expoziciu, zranitel'nost’ a odolnost’
faktorov uvedenych v bodoch a), b) a c)
a prirodné a ¢lovekom sposobené rizika
katastrof.

Pozmeiiujuce navrhy

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 4

Smernica 2011/92/EU
Clanok 4 — odseky 3, 4,5a 6

Text predlozeny Komisiou

(4) Clanok 4 sa meni takto:
a) odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

3. Pre projekty uvedené v prilohe 11
predlozZi navrhovatel’ informécie

o vlastnostiach projektu, jeho
potencialnych vplyvoch na zivotné
prostredie a planovanych opatreniach

s cielom predist’ vyznamnému vplyvu

a zniZit’ ho. Podrobny zoznam informacii,
ktoré sa maju predlozit,, je Specifikovany
v prilohe IL.A.

55 a 127/REV

a) Obyvatel'stvo, l'udské zdravie

a biodiverzitu vratane flory a fauny

s osobitnym dérazom na biotopy a druhy
chranené podl'a smernic 92/43/EHS,
2000/60/ES a 2009/147/ES;

b) tzemie, pddu, vodu, vzduch a klimu;

) hmotny majetok, kultirne dedi¢stvo
a krajinu;

d) su¢innost’ medzi faktormi uvedenymi
Vv pismenéch a), b) a ¢);

e) vystavenie, zraniteI'nost’ a odolnost’
faktorov uvedenych v bodoch a), b) a c)
voci moZnym rizikdm prirodnych

a ¢lovekom spdsobenych katastrof.

Pozmenujuci navrh

(4) Clanok 4 sa meni takto:
a) odseky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

"3. Pre projekty uvedené v prilohe 11, a
ked’ to clenské Staty povaZuju za
podstatné, navrhovatel’ predlozi sthrnné
informéacie o vlastnostiach projektu, jeho
potencidlnych vplyvoch na Zivotné
prostredie a planovanych opatreniach

s cielom predist’ vyznamnému vplyvu

a znizit” ho. Podrobny zoznam informacii,
ktoré sa maju predlozit’, je Specifikovany

v prilohe 1I.A. MnoZstvo informadcii, ktoré
mad navrhovatel’ poskytnut’, je obmedzené
na minimum, pricom sa informdcie tykaju
len podstatnych aspektov, ktoré
prislusnému organu umoznia prijat’
rozhodnutie podl’a odseku 2.

4. Ak sa vykonéava skumanie kazdého
jednotlivého pripadu alebo ak su stanovené

4. Ak sa vykonava skumanie kazdé¢ho
jednotlivého pripadu alebo ak su stanovené



prahy alebo kritéria na ucely odseku 2,
prislusny organ zohl'adni vyberové kritéria
svisiace s vlastnost'ami a umiestnenim
projektu a jeho potencialne vplyvy na
zivotné prostredie. Podrobny zoznam
vyberovych Kritérii, ktoré sa maju
uplatiiovat’, je Specifikovany

v prilohe I11.%

b) Dopiiiaju sa tieto odseky 5 a 6:

4 9. Prislusny organ prijme svoje
rozhodnutie podl'a odseku 2 na zdklade
informacii, ktoré mu poskytol navrhovatel,
a v pripade potreby so zretel'om na
vysledky studii, predbeznych overovani
alebo posudzovani vplyvov na zivotné
prostredie vyplyvajucich z inych pravnych
predpisov Unie. Rozhodnutie podl'a odseku
2 musi:

a) uviest’, akym spésobom sa zohl’adnili
kritéria v prilohe I11;

b) obsahovat’ dévody na vyziadanie alebo
nevyziadanie postdenia vplyvov na
zivotné prostredie podla ¢lankov 5 az 10;

C) obsahovat’ opis planovaného opatrenia,
ktorého ciel'om je zabranit’ akymkol'vek
vyznamnym vplyvom na zivotné
prostredie, predchadzat’ im a znizit’ ich, ak
sa rozhodne, Ze nie je potrebné vykonat
nijaké posudzovanie vplyvu na Zivotné
prostredie podl'a ¢lankov 5 az 10;

d) byt verejne pristupné.

6. Prislusny orgén prijme svoje
rozhodnutie podl'a odseku 2 do troch
mesiacov od ziadosti o povolenie a za
predpokladu, Ze navrhovatel’ predlozil
vsetky potrebné informacie. V zavislosti od
charakteru, zlozitosti, umiestnenia

a velkosti navrhovaného projektu moze
prisluiny organ tito lehotu predizit

o0 d’alsie tri mesiace. V takomto pripade
prislusSny organ informuje navrhovatel’a
o0 dévodoch opraviujucich ho na toto
predlZenie a 0 datume jeho o¢akavaného

prahy alebo kritéria na ucely odseku 2,
prislusny organ zohl'adni prislusné
vyberové kritéria svisiace s vlastnostami
a umiestnenim projektu a jeho potencialne
vplyvy na zivotné prostredie. Podrobny
zoznam vyberovych Kritérii je
Specifikovany v prilohe 111."

b) Dopiiaju sa tieto odseky 5 a 6:

"5. Prislusny organ prijme svoje
rozhodnutie podla odseku 2 na zaklade
informacii, ktoré mu poskytol navrhovatel’
podla odseku 3, a v pripade potreby
zohladni pripadné pripomienky verejnosti
a dotknutych miestnych organov,
vysledky studii, predbeZznych overovani
alebo posudzovani vplyvov na zivotné
prostredie vyplyvajucich z inych pravnych
predpisov Unie. Rozhodnutie podl’a odseku
2 musi:

b) obsahovat’ dovody na vyziadanie alebo
nevyziadanie postdenia vplyvov na
zivotné prostredie podla ¢lankov 5 az 10,
najmd so zretel’om na prislusné kritéria
uvedené v prilohe I1I;

C) obsahovat’ opis planovaného opatrenia,
ktorého ciel'om je zabranit’ akymkol'vek
vyznamnym vplyvom na zivotné
prostredie, predchadzat’ im a znizit ich, ak
sa rozhodne, Ze nie je potrebné vykonat
nijaké posudzovanie vplyvu na Zivotné
prostredie podl'a ¢lankov 5 az 10;

d) byt verejne pristupné.

6. Prislusny orgéan prijme svoje
rozhodnutie podla odseku 2 v lehote
stanovenej Clenskym Statom, ktora
nepresiahne devit’desiat dni od Ziadosti
0 povolenie a za predpokladu, ze
navrhovatel predlozil vSetky potrebné
informécie podl’a odseku 3. \V zavislosti
od charakteru, zlozitosti, umiestnenia

a vel'kosti navrhovaného projektu moze
prislusny organ tato lehotu jedenkrat
vynimocne predizit o d’alie obdobie, ktoré
stanovi ¢lensky Stat a ktoré nepresiahne



ukoncenia.

Ak projekt podlieha posudeniu vplyvov na
zivotné prostredie v sUlade s ¢lankami 5 az
10, toto rozhodnutie musi podl'a odseku 2
tohto ¢lanku obsahovat’ informacie
uvedené v ¢lanku 5 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 56

Navrh smernice
Clanok 1 —bod 5
Smernica 2011/92/EU
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak sa posudzovanie vplyvov na zivotné
prostredie musi vykonavat’ v sulade

S ¢lankami 5 az 10, navrhovatel’ musi
vypracovat’ environmentalnu spravu.
Environmentélna sprava vychadza

z ustanoveni podl'a odseku 2 tohto ¢lanku
a obsahuje informacie, ktoré mozno
oddvodnene vyZzadovat' s cielom prijimat
informované rozhodnutia

0 environmentalnych vplyvoch
navrhovaného projektu so zretelom na
sucasné znalosti a metody posudzovania
a vzhl'adom na charakteristiky, technick
kapacitu a umiestnenie projektu,
charakteristiky potencialneho vplyvu,
alternativy k navrhovanému projektu

a rozsah, do akého mozno urcité prvky
(vratane vyhodnotenia alternativ)
primeranejsie posudit’ na roznych
arovniach vratane rovne planovania
alebo na zdklade inych poZiadaviek
tykajucich sa posudzovania. Podrobny
zoznam informécii, ktoré sa maju

V environmentalnej sprave predlozit, je

60 dni; V takomto pripade prislusny organ
pisomne informuje navrhovatel'a

o dévodoch tohto predizenia a o datume
o¢akavaného rozhodnutia, pricom verejne
spristupni informéacie uvedené v élanku 6
ods. 2.

Ak projekt podlieha posudeniu vplyvov na
zivotné prostredie v sulade s ¢lankami 5 az
10, toto rozhodnutie musi podl'a odseku 2
tohto ¢lanku obsahovat’ stanovisko
uvedené v ¢lanku 5 ods. 2, pokial’ o takéto
stanovisko bolo v stlade s uvedenym
¢lankom poZiadané.*

Pozmenujuci navrh

1. Ak sa posudzovanie vplyvov na zivotné
prostredie musi vykonavat’ v sulade

S ¢lankami 5 az 10, navrhovatel’ musi
predloZit’ environmentalnu spravu.
Environmentélna sprava vychadza zo
stanoviska podl'a odseku 2 tohto ¢lanku,
pokial’ takéto stanovisko bolo vydané,

a obsahuje informacie, ktoré mozno
odovodnene vyzadovat’ s cielom prijimat’
informované rozhodnutia

o0 environmentalnych vplyvoch
navrhovaného projektu so zretelom na
stcasné znalosti a metddy posudzovania
a vzhl'adom na charakteristiky, technicka
kapacitu a umiestnenie projektu

a charakteristiky potencialneho vplyvu.
Environmentdlna sprdava zahiia aj
prijatel’né alternativy zvaZované
navrhovatel’om, ktoré sa vit’ahuju na
navrhovany projekt a jeho konkrétne
vlastnosti. Podrobny zoznam informacii,
ktoré sa maju v environmentalnej sprave
predlozit, je Specifikovany v prilohe 1V.
Do environmentalnej spravy je zahrnuty



Specifikovany v prilohe 1V.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh smernice
Clanok 1 —bod 5
Smernica 2011/92/EU
Clanok 5 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Prislusny organ po konzultaciach

s organmi uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1

a navrhovatel’ stanovia rozsah a troven
podrobnosti informacii, ktoré ma
navrhovatel’ uviest’ v environmentalnej
sprave v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku.
Stanovi najma:

a) rozhodnutia a stanoviska, ktoré sa
maju ziskat’s

b) pravdepodobne dotknuté organy

a verejnost’;

c) jednotlivé etapy postupu a ich trvanie;

d) prijatel'né alternativy pre navrhovany
projekt a ich osobitné charakteristiky;

e) environmentalne prvky uvedené
Vv élanku 3, ktoré budu pravdepodobne
vyznamne ovplyvneng;

f) informacie, ktoré sa maju predlozit’
podla osobitnych charakteristik
konkrétneho projektu alebo typu projektu;

g) informacie a znalosti dostupné a ziskané
na inych drovniach rozhodovania alebo
prostrednictvom inych pravnych predpisov
Unie, ako aj metody posudzovania, ktoré
sa maju uplatnit’.

Prislusny organ moze takisto poziadat’

netechnicky suhrn poskytnutych
informacii.

Pozmenujuci navrh

2. Pokial’ o to navrhovatel’ poZiada ,
prislusny organ po konzultaciach s organmi
uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1

a navrhovatel’om, vyda stanovisko
vymedzujuce rozsah a uroven podrobnosti
informacii, ktoré ma navrhovatel’ uviest’

v environmentalnej sprave v sulade

s odsekom 1 tohto ¢lanku, v ktorom sa
okrem iného uvedie najma:

b) pravdepodobne dotknuté organy
a verejnost’;

c) jednotlivé etapy postupu a ¢asové ramce
ich trvania,

d) prijatel'né alternativy potencialne
zvaZované navrhovatel’om, ktoré sa
vzt’ahujii na navrhovany projekt, jeho
osobitné charakteristiky a jeho vyznamné
vplyvy na Zivotné prostredie;

f) informacie, ktoré sa maju predlozit’
podl'a osobitnych charakteristik
konkrétneho projektu alebo typu projektu;

g) informéacie a znalosti dostupné a ziskané
na inych drovniach rozhodovania alebo
prostrednictvom inych pravnych predpisov
Unie, ako aj metody posudzovania, ktoré
sa maju uplatnit’.

Prislu$ny orgadn moZe takisto poziadat’



0 pomoc autorizovanych a technicky
sposobilych odbornikov uvedenych

Vv odseku 3 tohto ¢lanku. Nasledujlce
ziadosti o d’alSie informacie adresované
navrhovatel'ovi mozno predlozit, len ak je
to zdovodnené novymi okolnostami a ak to
prislusny orgéan riadne vysvetli.

Pozmenujici navrh 106

Navrh smernice
Clanok 1 —bod 5
Smernica 2011/92/EU
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Na zarucenie Uplnosti a dostatocne;j
kvality environmentélnych sprav
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1:

(a) navrhovatel’ zabezpeci, aby
environmentalnu spravu vypracovali
autorizovani a technicky sposobili
odbornici alebo

(b) prislusny organ zabezpeci, aby
environmentalne spravy overili
autorizovani a technicky sposobili experti
a/alebo vybory narodnych expertov.

Ak autorizovani a technicky spdsobili
odbornici pomohli prislusnému organu
vypracovat’ rozhodnutie uvedené

v ¢lanku 5 ods. 2, navrhovatel’ nesmie
vyuzit’ tych istych odbornikov na pripravu
environmentalnej spravy.

Podrobné ustanovenia tykajlce sa
vyuzivania a vyberu autorizovanych

a technicky sposobilych odbornikov
(napriklad potrebna kvalifikécia, poverenie
hodnotenim, udelenie licencie a vylaéenie)
vymedzia ¢lenské Staty.*

0 pomoc kvalifikovanych nezavislych

a technicky spdsobilych odbornikov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku.
Nasledujuce ziadosti o d’alSie informacie
adresované navrhovatel'ovi mozno
predlozit’, len ak je to zdévodnené novymi
okolnostami a ak to prislusny orgén riadne
vysvetli.

Pozmenujuci navrh

3. Na zarucenie Uplnosti a dostatocne;j
kvality environmentalnych sprav
uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1:

(a) navrhovatel’ zabezpeci, aby
environmentalnu spravu vypracovali
spbsobili odbornici a

(b) prislusny organ zabezpeci, aby
environmentalne spravy overili spdsobili
experti a/alebo vybory narodnych expertov,
ktorych mené sa zverejnia.

Ak spdsobili odbornici pomohli
prislusnému organu vypracovat’
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 5 ods. 2,
navrhovatel’ nesmie vyuzit’ tych istych
odbornikov na pripravu environmentalnej
spravy.

Podrobné ustanovenia tykajuce sa
vyuzivania a vyberu sposobilych
odbornikov (napriklad pozadovanda
kvalifikacia a prax, poverenie hodnotenim,
udelenie licencie a vylucenie) vymedzia
Clenské Staty.



Pozmeiiujuci navrh 59

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 5a (novy)
Smernica 2011/92/EU
Clanok 5a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 61

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 6 — pismeno -a (nové)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 6 — odsek 1

Od organu, ktory skima posudzovanie
vplyvov na Zivotné prostredie, sa poZaduje,
aby nemal Ziadne zaujmy na projekte
alebo nebol vo vzt’ahu s projektom, aby sa
predislo konfliktu zaujmov.

Pozmenujuci navrh

(5a) Vklada sa tento ¢lanok:
., Clanok 5a

Zucastnené ¢lenské Stdaty a susedné
krajiny prijmu v pripade cezhraniénych
projektov vSetky opatrenia potrebné na
zabezpecenie spoluprdace prislusnych
kompetentnych organov s ciel’om
spolocne zabezpedit’ integrované

a jednotné cezhranicné posudzovanie
vplyvov na Zivotné prostredie uz od
pociatocnej fazy planovania v sulade

s platnymi pravnymi predpismi tykajacimi
sa spolufinancovania zo zdrojov Unie.

V pripade dopravnych projektov eurdpskej
dopravnej siete sa pomocou systému
Komisie TENTec, softvéru Natura 2000

a pripadne inych alternativ urci
potenciélny vplyv na ststavu Natura
2000. «



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 107

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 6 — pismeno -aa (nové)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 6 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

-a) odsek 1 sa nahradza takto:

,» 1. Clenské $tdty prijmii nevyhnutné
opatrenia na zabezpecenie toho, aby
organy, ktorych sa projekt moZze tykat’

z dévodu ich osobitnych pravomoci

Vv oblasti Zivotného prostredia alebo na
zaklade miestnej prislusSnosti, mali
mozZnost’ vyjadrit’ svoje stanovisko

K informadciam predloZenym
navrhovatel’om a k Ziadosti o povolenie.
Na tento ucel clenské Staty urcia organy,
S ktorymi sa treba skontaktovat’ vo veci
vSeobecnych otdzok i v konkrétnych
pripadov. Informadcie ziskané podl'a
¢lanku 5 sa predloZia tymto orgdanom.
Podrobné ustanovenia tykajuce sa
konzultdcii stanovia Clenské Staty. ;

Pozmenujici navrh

(-aa) odsek 2 sa nahradza takto:

»2. Verejnost je prostrednictvom
Gstredného portélu, ktory je verejnosti
pristupny v elektronickej podobe v stlade
S ¢lankom 7 ods. 1 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28.
januéra 2003 o pristupe verejnosti

k informaciam o Zivotnom prostredi*,
informovana v rannom Stadiu procesu
rozhodovania tykajuceho sa Zivotného
prostredia uvedeného v élanku 2 ods. 2

a najneskor hned’, ako sa moZe rozumne
poskytnut’ informdcia prostrednictvom
verejnych oznamov a inymi vhodnymi
prostriedkami, ako su elektronické média:



Pozmenujuci navrh 63

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 6 — pismeno -ab (noveé)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 6 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 108

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 6 — pismeno -ac (nove)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 6 — odsek 5

Pozmenujuci navrh

-ab) odsek 3 sa nahradza takto:

,»3. Clenské $taty zaistia, aby

V primeranom casovom ramci boli
prinajmenSom prostrednictvom
ustredného portalu dostupného pre
verejnost’ v elektronickej forme
spristupiiované:

y

a) vSetky informdcie zhromaZdené podl'a

Clanku 5;

b) v sulade s vuitrostatnymi pravnymi
predpismi hlavné spravy a edporucania
vydané prislusSnému organu alebo
organom v case, ked’ je dotknutd
verejnost’ informovand v sulade

S odsekom 2 tohto Clanku;

c) v stllade s ustanoveniami smernice
Europskeho parlamentu a Rady
2003/4/ES z 28. januéara 2003 o pristupe
verejnosti k informaciam o Zivotnom
prostredi, iné informéacie ako su uvedené
V odseku 2 tohto clanku, ktoré su
relevantné pre rozhodnutie v sulade

S ¢lankom 8 tejto smernice a ktoré sa
stanu dostupnymi po informovani
prislusnej verejnosti v stlade s odsekom 2
tohto clanku.*;



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 65

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 6 — pismeno b
Smernica 2011/92/EU

Clanok 6 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Casové ramce na konzultacie dotknutej
verejnosti 0 environmentalnej sprave
uvedenej v ¢lanku 5 ods. 1 nesmie byt’
kratSia ako 30 dni alebo dlhsia ako 60 dni.
Vo vynimo¢nych pripadoch, ak si to
vyZaduje charakter, zloZitost’, umiestnenie
alebo velkost navrhovaného projektu,
moze prislusny organ tato lehotu predizit
0 d’al$ich 30 dni. V takomto pripade
prislusny organ informuje navrhovatel'a

0 dévodoch opraviiujucich toto prediZenie.

Pozmenujuci navrh 66

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 — bod 6 — pismeno ba (nové)

Smernica 2011/92/EU
Clanok 6 — odsek 7a (novy)

Pozmenujuci navrh

(-ac) odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Konkrétne opatrenia na informovanie
verejnosti a uskutocnenie konzultdcii

S dotknutou verejnost’ ou urcéuju ¢lenské
§taty. Clenské tdty prijmii potrebné
opatrenia s ciel’om zabezpecit’, aby sa
prostrednictvom Ustredného portalu, ktory
Jje dostupny pre verejnost’ v elektronickej
forme v sulade s élankom 7 ods. 1
smernice 2003/4/ES, poskytovali
relevantné informadcie. “:

Pozmenujuci navrh

7. Casové ramce na konzultacie dotknutej
verejnosti o environmentalnej sprave
uvedenej v ¢lanku 5 ods. 1 nesmie byt’
kratSia ako 30 dni alebo dlhsia ako 60 dni.
Vo vynimoc¢nych pripadoch, ak si to
vyzaduje charakter, zloZitost’, umiestnenie
alebo vel'kost’ navrhovaného projektu,
moze prisluny organ tuto lehotu predizit
najviac o 30 dni. V takomto pripade
prislusny organ informuje navrhovatel'a

0 dévodoch opraviiujucich toto prediZenie.



Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 67

Navrh smernice

Clanok 1 — odsek 1 —bod 7a (novy)
Smernica 2011/92/EU

Clanok 7 — odsek 5a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

ba) dopliia sa tento odsek:

»/7a. \V zdujme zabezpecenia skutocnej
ucasti dotknutej verejnosti na
rozhodovacich procesoch Elenské Staty
zabezpecia, aby boli verejnosti vidy
dostupné kontaktné informécie organu
alebo organov, ktoré su zodpovedné za
plnenie povinnosti vyplyvajucich z tejto
smernice, a jednoduchy a rychly pristup
k tomuto organu alebo organom bez
ohl’adu na akykol’vek prebiehajuci
Specificky projekt podliehajuci
posudzovaniu vplyvu na Zivotné
prostredie, a aby sa riadne zohl’adnili
pripomienky a stanoviské sformulované
verejnostou.

Pozmenujuci navrh

7a) V élanku 7 sa dopliia tento odsek:

wda. V pripade cezhranicnych projektov
spoloéného zdaujmu v oblasti dopravy,
ktoré patria do jedného z koridorov
uvedenych v prilohe I k nariadeniu ...*,
ktorym sa zriad’uje ndstroj Spdajame
Eurdpu, sa ¢lenské Staty zapdjaju do
koordinacie verejnych konzultacii.
Koordinadtor zabezpecuje, aby sa
uskutocnil rozsiahly postup verejnej
konzultacie so vSetkymi zainteresovanymi
stranami a obcianskou spolocnost’ou
pocas planovania novej infrastruktiry. \/
kaZdom pripade koordindtor moZe
navrhnut’ sposob vyvoja planu koridoru
a realizovat’ ho vo vyvdaZenej miere. “




Pozmenujiace navrhy109, 93 a 130

Navrh smernice
Clanok 1 —bod 8
Smernica 2011/92/EU
Clanok 8

Text predlozeny Komisiou

1. Vysledky konzultacii a informacie
ziskané v sulade s ¢lankami 5, 6 a 7

sa vezmu do Gvahy v povol'ovacom
konani. . Na tento ucel musi rozhodnutie
0 udeleni povolenia obsahovat’ tieto
informacie:

a) environmentalne posudenie zo strany
prisluSného orgdnu uvedené v ¢lanku 3

a environmentélne podmienky, ktoré su
sucastou rozhodnutia, vratane opisu
hlavnych opatreni zameranych na
predchadzanie vyznamnym nepriaznivym
vplyvom, na ich zniZenie a ak je to mozné,
na ich kompenzaciu;

b) hlavné dévody vyberu prijatého
projektu v porovnani s ostatnymi
zohl’adnenymi alternativami vrdtane
pravdepodobného vyvoja existujuceho
stavu Zivotného prostredia bez realizdcie
projektu (zakladny scenar);

c) sthrn pripomienok prijatych podl’a
¢lankov 6 a7,

d) vyhlasenie predstavujuce suhrn toho,
ako boli environmentalne aspekty zahrnuté

do povolenia a akym spésobom sa zaclenili

alebo inak spracovali vysledky konzultacii
a informacie ziskané podl'a ¢lankov 5, 6

* Cislo, datum a nazov nariadenia, ktorym
sa zriad’uje nastroj ,,Spdajame Europu“
(2011/0302(COD)).

Pozmenujuci navrh

1. Vysledky konzultacii a informéacie
ziskané v sulade s ¢lankami 5,6 a 7

sa riadne zohladiiuju a dosledne
posudzuju v povol'ovacom konani. AK sa
rozhodlo o udeleni alebo zamietnuti
povolenia, prislusny orgdn alebo orgdany
0 tom informuju verejnost’ v sulade s
vhodnymi postupmi a spristupnia
verejnosti tieto informacie:

a) vysledky environmentalneho posudenia
zo strany prislusného organu uvedené

Vv ¢lanku 3 vratane suhrnu pozorovani

a stanovisk ziskanych podl’a ¢lankov 6 a 7
a environmentélne podmienky, ktoré su
sticast'ou rozhodnutia, vratane opisu
hlavnych opatreni zameranych na
predchadzanie vyznamnym nepriaznivym
vplyvom, na ich zniZenie a ak je to mozné,
na ich kompenzaciu;

b) ndcrt hlavnych alternativ
vypracovanych navrhovatel’om a urcenie
hlavnych dévodov pre jeho vyber so
zretel’om na vplyvy na Zivotné prostredie;

d) vyhlasenie predstavujuce suhrn toho,
ako boli environmentalne aspekty zahrnuté
do povolenia a akym sp6sobom sa
zaclenila alebo inak spracovala
environmentalna sprava, vysledky



af.

V pripade projektov, ktoré mézu mat’
vyznamné nepriaznivé cezhrani¢né ucinky,
poskytne prislusny organ informécie o tom,
ze nezohl'adnil pripomienky od dotknutého
¢lenského Statu pocas konzultacii
vykonanych podrla ¢lanku 7.

2. Ak z konzultécii a informacii ziskanych
podla ¢lankov 5, 6 a 7 vyplynie, Ze projekt
bude mat’ vyznamné negativne vplyvy na
Zivotné prostredie, prislusny organ ¢o
najskor a v Uzkej spolupréci s organmi
uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1

a s navrhovatel'om zvézia, ¢i by sa
environmentalna sprava uvedena

v ¢lanku 5 ods. 1 mala prepracovat’ a ¢i by
sa mal projekt upravit’ s cielom predist’
tymto nepriaznivym vplyvom alebo ich
znizit a ¢i s potrebné d’alSie zmiernovacie
alebo kompenzacné opatrenia.

Ak sa prislusny organ rozhodne udelit’
povolenie, zabezpeci, aby zahfnalo
opatrenia na monitorovanie vyznamnych
nepriaznivych vplyvov na zivotné
prostredie s ciel’om posudit’ vykondvanie
a oCakdvanu ucinnost’ zmieriiovacich

a kompenzacnych opatreni, a urcit’
nepredvidatel’né negativne vplyvy.

Typ parametrov, ktoré sa maju
monitorovat’, a dli¥ka monitorovania
musia byt’ primerané charakteru,
umiestneniu a vel’kosti navrhovaného
projektu a vyznamu jeho vplyvov na
Zivotné prostredie.

Ak je to potrebné, mozu sa uplatnit’
existujice monitorovacie ustanovenia
vyplyvajuce z inych pravnych predpisov
Unie.

3. Ak sa prisluSnému orgéanu poskytli
vSetky potrebné informdcie ziskané podla
¢lankov 5, 6 a 7, v relevantnom pripade aj
vratane osobitnych posudeni potrebnych
podTa ostatnych pravnych predpisov Unie,
a pritom doslo k ukonc¢eniu konzultacii
uvedenych v ¢lankoch 6 a 7, prislusny

konzultacii a informacie ziskané podla
¢lankov 5,6 a7.

V pripade projektov, ktoré mézu mat’
vyznamné nepriaznive cezhrani¢né Gc¢inky,
poskytne prislusny organ informacie o tom,
ze nezohladnil pripomienky od dotknutého
¢lenského Statu pocas konzultécii
vykonanych podla ¢lanku 7.

2. Prislusny organ ¢o najskor a po porade
s organmi uvedenymi v ¢lanku 6 ods. 1

a s navrhovatel'om zvéazia, ¢i Sa ma
povolenie zamietnut’ alebo ¢i by sa
environmentalna sprava uvedena

v ¢lanku 5 ods. 1 mala prepracovat’ a ¢i by
sa mal projekt upravit’ s cielom predist’
tymto nepriaznivym vplyvom alebo ich
znizit' a ¢i su na zdaklade prislusnych
pravnych predpisov potrebné d’alsie
zmieriovacie alebo kompenzacéné
opatrenia

Ak sa prisluSny organ rozhodne udelit’
povolenie, na zaklade prislusnych
pravnych predpisov zabezpeci, aby
zahfnalo opatrenia na monitorovanie
vyznamnych nepriaznivych vplyvov na
zivotné prostredie.

3. Ak sa prisluSnému organu poskytli
vSetky potrebné informacie ziskané podla
¢lankov 5, 6 a 7, v relevantnom pripade aj
vratane osobitnych posudeni potrebnych
podra ostatnych pravnych predpisov Unie,
a pritom doslo k ukon¢eniu konzultacii
uvedenych v ¢lankoch 6 a 7, prislusny



organ do troch mesiacov uzavrie svoje
posudenie vplyvov projektu na zivotné
prostredie.

V zavislosti od charakteru, zlozitosti,
umiestnenia a vel’kosti navrhovaného
projektu méze prislusny orgén tato lehotu
predizit o d’alsie tri mesiace. V takomto
pripade prislusny organ informuje
navrhovatel'a o dovodoch opraviujicich
toto predizenie a 0 datume o¢akavaného
rozhodnutia.

4. Prislusny organ pred prijatim
rozhodnutia o udeleni alebo zamietnuti
povolenia overi, &i su informdcie

V environmentidlnej sprave podla

¢lanku 5 ods. 1 aktualizované, a to najma
pokial’ ide o informdcie tykajuce sa
opatreni zameranych na predchadzanie

vyznamnym nepriaznivym vplyvom, na ich

zniZenie a tam, kde je to mozné, na ich
kompenzaciu. “

Pozmenujuci navrh 69

Navrh smernice

Clanok 1 —bod 9 — pismeno a
Smernica 2011/92/EU

Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Ak sa rozhodlo o udeleni alebo
zamietnuti povolenia, prislusny organ
alebo organy o tom informujt verejnost’
a organy uvedené v ¢lanku 6 ods. 1

v stlade s vhodnymi postupmi

a spristupnia verejnosti tieto informécie:

organ v lehote stanovenej ¢lenskym
Statom, ktora nepresiahne 90 dni, uzavrie
svoje posudenie vplyvov projektu na
zivotné prostredie.

V zavislosti od charakteru, zlozitosti,
umiestnenia a vel’kosti navrhovaného
projektu méze prislusny organ tuto lehotu
vynimocne predizit o d’alsie obdobie, ktoré
stanovi ¢lensky Stdt a ktoré nepresiahne
90 dni. V takomto pripade prisluSny organ
pisomne informuje navrhovatel’a

0 dévodoch opraviiujucich toto prediZenie
a 0 datume oc¢akavaného rozhodnutia.

4a. Rozhodnutie o udeleni povolenia sa
moZe prijat’ aj formou osobitného aktu v
ramci vautroStatnych pravnych predpisov
za predpokladu, Ze prislusny orgdn
vykonal vietky prvky hodnotenia vplyvu
na Zivotné prostredie v stlade s
ustanoveniami tejto smernice.

*U.v. EU L 312, 22.11.2008, s. 3.

Pozmenujuci navrh

1. Ak sa rozhodlo o udeleni alebo
zamietnuti povolenia alebo sa prijalo iné
rozhodnutie na ucely splnenia
poZiadaviek tejto smernice, prislusny
orgén alebo orgény o tom ¢o najskor

v sulade s vnutrostatnymi postupmi



a) obsah rozhodnutia a akékol’vek
suvisiace podmienky;

b) po preskimani environmentalnej
spravy a zaujmov a stanovisk, ktoré
uviedla dotknutda verejnost’, hlavné
dévody a zretele, na ktorych sa
rozhodnutie zakladd, vratane informécii
0 procese ucasti verejnosti;

c) opis hlavnych opatreni na
predchadzanie vyznamnym nepriaznivym
ti¢inkom, na ich zniZenie a ak je to moZné,
na ich kompenzaciu;

d) ak je to potrebné, opis monitorovania
opatreni uvedenych v ¢lanku 8 ods. 2.

Pozmenujuci navrh 120

Navrh smernice

Clanok 1 — bod 9a (novy)
Smernica 2011/92/EU
Clanok 9a (novy)

Text predlozeny Komisiou

informuju verejnost’ a organy uvedené

v ¢lanku 6 ods. 1 najneskor do desiatich
pracovnych dni. Prislusny orgdn alebo
organy o rozhodnuti upovedomia
verejnost’ a organy uvedené v élanku 6
ods. 1 v sulade so smernicou 2003/4/ES.

Pozmenujuci navrh

(9a) Za ¢lanok 9 sa vklada tento Elanok:
»Clidnok 9a

Clenské $tity zabezpecujn, aby prislusny
organ alebo organy pri plneni Gloh
vyplyvajucich z tejto smernice neboli v
konflikte zaujmov podla Ziadnych
pravnych predpisov, ktoré sa na ne
vzt’ahuju. “



Pozmenujici navrh 72
Navrh smernice
Clanok 1 — bod 9b (novy)

Smernica 2011/92/EU
Clanok 10 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 73
Névrh smernice

Clanok 1 - bod 9c (novy)
§mernica 2011/92/EU
Clanok 10a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 75

Névrh smernice
Clanok 1 - bod 9d (novy)

Pozmenujuci navrh

(9b) V élanku 10 sa odsek 1 nahradza
takto:

» Ustanovenia tejto smernice neovplyviiuju
zavizok prislusnych organov dodrZiavat’
obmedzenia stanovené vnutroStatnymi
zakonmi, pravnymi predpismi a spravnymi
opatreniami a uznanou pravnou praxou
vo veci obchodného a priemyselného
tajomstva, vrdatane duSevného vlastnictva
a ochrany verejného zaujmu, pokial’ su

Vv sulade so smernicou 2003/4/ES. “

Pozmenujuci navrh

(9¢) Vklada sa tento ¢lanok:
,»Clinok 10a

Clenské §tity stanovia pravidld pre
sankcie uplatnitel’né za poruSenie
vautroStatnych ustanoveni prijatych
podla tejto smernice a prijmu vSetky
potrebné opatrenia na zabezpecenie ich
vykonévania. Stanovené sankcie musia
byt ucinné, primerané a odradzajuce.



Smernica 2011/92/EU
Clanok 11 — odsek 4 — pododsek 2

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 76

Navrh smernice

Clanok 1 - bod 11

Smernica 2011/92/EU

Clanok 12b — odsek 5a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 77

Navrh smernice
Clanok 2 — odsek 1 — pododsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Clenské §taty uvedt do uéinnosti
zakony, iné pravne predpisy a spravne

Pozmenujuci navrh

(9d) V ¢lanku 11 ods. 4 sa prvy pododsek
nahradza takto:

»KaZdé takéto konanie musi byt’
adekvatne a ucinné, umoZiiovat’ podanie
Ziadosti o sudny prikaz ukladajuci
povinnost’ zdrZat’ sa urcitého konania

a byt’ spravodlivé, véasné a nie
nedostupne drahé.“

Pozmenujuci navrh

5a. V pripade, Ze sa to povaZuje za vhodné
v zaujme spravneho posudenia vplyvov na
Zivotné prostredie a vzhl’adom na
osobitnd povahu danych odvetvi
hospodarskej ¢innosti, Komisia

v spolupréci s élenskymi Stdatmi

a prislusnym odvetvim vypracuje
usmernenia a kritérida Specifické pre
jednotlivé odvetvia, ktorymi je potrebné sa
riadit’ takym sposobom, ktory
zjednodusuje a ul’ ahéuje normalizdciu
posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie.

Pozmenujuci navrh

1. Clenské §taty uvedt do u¢innosti
zakony, iné pravne predpisy a spravne



opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu

s touto smernicou najneskér do [DATUM].
Znenie tychto ustanoveni a dokument
vysvetl'ujici vzt'ah medzi tymito
ustanoveniami a touto smernicou
bezodkladne oznamia Komisii.

Pozmenujici navrh 110

N&avrh smernice
Clanok 3

Text predlozeny Komisiou

Projekty, v pripade ktorych bola ziadost’

0 povolenie predlozena pred datumom
uvedenym v prvom pododseku ¢lanku 2
ods. 1 a v pripade ktorych sa posudzovanie
vplyvov na zivotné prostredie nedokoncilo
do tohto datumu, podliehaju povinnostiam
uvedenym v ¢lankoch 3 az 11 smernice
2011/92/EU, zmenenych a doplnenych
touto smernicou.

Pozmeiiujuce navrhy 79,112 a 126
Navrh smernice

Priloha — bod -1 (novy)

Smernica 2011/92/EU

Priloha |

Text predlozeny Komisiou

opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu

s touto smernicou najneskor do ...". Znenie
tychto ustanoveni a dokument vysvetl'ujuci
vztah medzi tymito ustanoveniami a touto

smernicou bezodkladne oznamia Komisii.

* 24 mesiacov odo diia nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice.

Pozmenujuci navrh

Projekty, v pripade ktorych bola ziadost’

0 povolenie predlozena pred datumom
uvedenym v prvom pododseku ¢lanku 2
ods. 1 a v pripade ktorych sa posudzovanie
vplyvov na zivotné prostredie nedokoncilo
do tohto datumu, podliehaju povinnostiam
uvedenym v ¢lankoch 3 az 11 smernice
2011/92/EU, zmenenych touto smernicou,
ak navrhovatel’ Ziada, aby
environmentalne posudzovani jeho
projektu pokracovalo v sulade s novymi
ustanoveniami.

Pozmenujuci navrh

(-1) Priloha I sa meni takto:
a) nazov sa nahradza takto:

»PROJEKTY UVEDENE V CLANKU 4
ODS. 1 (PROJEKTY PODLIEHAJUCE
POVINNEMU POSUDENIU VPLYVOV



NA ZIVOTNE PROSTREDIE)*
b) dopliia sa tento bod:

wda. Povrchova tazba a podobné odvetvia
povrchovej tazby.

c) v bode 7 sa pismeno a) nahrédza takto:

a) Stavba rozsiahlych Zelezni¢nych trati
aletisk [...];’

d) vkladaju sa tieto body:

14a. Prieskum, obmedzeny na fazu, do
ktorej patri vyuZivanie hydraulického
Stiepenia, a YaZba ropy alalebo zemného
plynu zachyteného v plynonosnych
vrstvach bridlice alebo v inych utvaroch
sedimentarnych hornin rovnakej alebo
niZSej priepustnosti alebo porovitosti bez
ohladu na vyt’aiené mnoZstvo.

14b. Prieskum, obmedzeny na fazu, do
ktorej patri vyuZivanie hydraulického
Stiepenia a t'aZba zemného plynu

Z uhol’nych loZisk bez ohl’adu na
vyt’aiené mnoistvo.“

e) bod 19 sa nahradza takto:

»19. Lomy a povrchové bane, ktoré
zaberaju plochu viac ako 25 hektarov,
bane na t'azbu zlata, v ktorych sa
pouZivaju procesy vyuZivajice kyanidové
odkaliska, alebo tazba raseliny

S povrchom vicSim ako 150 hektarov.

f) dopliia sa tento bod:

»24a. Z&bavneé parky a golfové ihriska
planované v oblastiach s nedostatkom
vody alebo s vysokym rizikom
dezertifikdcie alebo sucha.



Pozmenujuci navrh 80

Navrh smernice

Priloha — bod -1a (novy)
Smernica 2011/92/EU
Priloha Il

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 81

Navrh smernice
Priloha—bod 1
Smernica 2011/92/EU
Priloha Il.A

Text predlozeny Komisiou

PRILOHA II.A — INFORMACIA
UVEDENA V CLANKU 4 ODS. 3

Pozmenujuci navrh
-1a) Priloha Il sa meni a dopliia takto:
a) nazov sa nahradza takto:

,PROJEKTY UVEDENE V CLANKU 4
ODS. 2 (PROJEKTY PODLIEHAJUCE
POVINNEMU POSUDENIU VPLYVOV
NA ZIVOTNE PROSTREDIE NA
ZAKLADE ROZHODNUTIA
CLENSKYCH STATOV)“

b) v odseku 1 sa vklada tento bod:
wfa) Lov volne Zijucich ryb; “
c) v odseku 2 sa pism. ¢) nahradza takto:

»¢) Vyskum a prieskum mineralov
a Pazba mineralov morskou alebo riecnou
drenaZou;“

d) V odseku 10 sa vypust'a pismeno d).
e) v odseku 13 sa vklada tento bod:

waa) Akdakolvek demoldcia projektov
uvedenych v prilohe | alebo v tejto
prilohe, ktord méze mat’ zavaziny
nepriaznivy vplyv na Zivotné prostredie. “

Pozmenujuci navrh

PRILOHA I1.A — INFORMACIE
UVEDENE V CLANKU 4 ODS. 3
(INFORMACIE POSKYTNUTE
NAVRHOVATELOM K PROJEKTOM



1. Opis projektu, ktory zahtiia
predovietkym:

a) opis fyzikalnych vlastnosti celého
projektu a ak je to relevantné vratane opisu
jeho podlozia pocas stavebnych

a prevadzkovych faz;

b) opis umiestnenia projektu s osobitnym
doérazom na citlivost’ zivotného prostredia
V zemepisnej oblasti, ktord sa vyznacuje
pravdepodobnost’ou zasiahnutia.

2. Opis aspektov zivotného prostredia,
ktoré sa vyznacuje pravdepodobnostou
vyznamneho zasiahnutia v dosledku
navrhovaného projektu.

3. Opis pravdepodobnych vyznamnych
vplyvov navrhovaného projektu na zivotné
prostredie v dosledku:

a) ocakavanych odpadov a emisii a
z produkcie odpadu;

b) vyuzivania prirodnych zdrojov, najméa
pddy, krajiny, vody a biodiverzity vratane
hydromorfologickych zmien.

4. Opis opatreni, o ktorych sa uvazuje na
zabranenie akymkol’vek vyznamnym
nepriaznivym vplyvom na Zivotné
prostredie, na ich predchadzanie

a znizenie.*

Pozmenujuci navrh 124

Navrh smernice

Priloha — bod 2

Smernica 2011/92/EU

Priloha 111 — bod 2 — pismeno ¢ — bod ii

Text predlozeny Komisiou

(i) pobrezné oblasti;

UVEDENYM V PRILOHE II)
1. Opis projektu, ktory zahtna:

a) opis fyzikalnych vlastnosti celého
projektu a ak je to relevantné vratane opisu
jeho podpovrchovej a podzemnej asti
pocas stavebnych, prevadzkovych

a demolacénych faz;

b) opis umiestnenia projektu s osobitnym
dorazom na citlivost’ zivotného prostredia
V zemepisnej oblasti, ktord sa vyznacuje
pravdepodobnost’ou zasiahnutia.

2. Opis aspektov zivotného prostredia,
ktoré sa vyznacuje pravdepodobnostou
vyznamneho zasiahnutia v désledku
navrhovaného projektu.

3. Opis pravdepodobnych vyznamnych
vplyvov navrhovaného projektu na zivotné
prostredie vratane zdravotnych rizik pre
dotknuté obyvatel’stvo a vplyvov na
Krajinu a kultirne dediéstvo v dosledku

a) ocakavanych odpadov a emisii
a pripadne z produkcie odpadu;

b) vyuzivania prirodnych zdrojov, najméa
pddy, krajiny, vody a biodiverzity (vratane
hydromorfologickych zmien).

4. Opis opatreni, 0 ktorych sa uvazuje na
zabranenie zavaZnym nepriaznivym
vplyvom na Zivotné prostredie, respektive
na ich predchéadzanie alebo znizenie,
najmd pokial’ su povaZované za
nezvratné.

Pozmenujuci navrh

(i) pobrezné oblasti a morské Zivotné
prostredie;



Pozmenujuci navrh 83 a 129/REV

Navrh smernice
Priloha — bod 2
Smernica 2011/92/EU
Priloha IV

Text predlozeny Komisiou

PRILOHA IV — INFORMACIE
UVEDENE V CLANKU 5 ODS. 1

1. Opis projektu, ktory zahfiia najma:

a) opis fyzikalnych vlastnosti celého
projektu vratane jeho podlozia, ak je to
relevantné, a jeho poziadaviek na vyuzitie
vody a pddy pocas stavebnych

a prevadzkovych faz;

b) opis hlavnych charakteristik vyrobnych
procesov, napriklad druhu a mnozstva
materidlov, energie a prirodnych zdrojov
(vratane vody, krajiny, pody

a biodiverzity);

¢) odhad podl'a mnozstva typu
ocakéavanych odpadov a emisii (znecistenie
vody, ovzdusia a pody, hluk, vibracie,
svetlo, teplo, radidcia atd’.), ktoré
vyplyvaju z realizéacie navrhovaného
projektu.

2. Opis technickych, loka¢nych alebo inych
aspektov (napr. so zretelom na navrh
projektu, technickt kapacitu, velkost’

a rozsah) posudzovanych alternativ vratane
stanovenia vplyvu s najmensim dosahom

Pozmenujuci navrh

PRILOHA IV — INFORMACIE
UVEDENE V CLANKU 5 ODS. 1
(INFORMACIE, KTORE JE
NAVRHOVATEL POVINNY
POSKYTNUT

V ENVIRONMENTALNEJ SPRAVE)

1. Opis projektu, ktory zahifia najma:
-a) opis umiestnenia projektu;

a) opis fyzikalnych vlastnosti celého
projektu vratane jeho podlozia, ak je to
relevantné, a jeho poZziadaviek na vyuzitie
vody a pddy pocas

stavebnych, prevadzkovych a pripadne
demolacnych faz;

aa) opis energetickych nakladov

a nékladov na recyklaciu odpadu
vzniknutého pri demolacii a na vyuZitie
dodatocnych prirodnych zdrojov pocas
realizacie projektu demolécie;

b) opis hlavnych charakteristik vyrobnych
procesov, napriklad druhu a mnozstva
materialov, energie a prirodnych zdrojov
(vratane vody, krajiny, pody

a biodiverzity);

c) odhad podl'a mnozstva typu
ocakavanych odpadov a emisii (znecistenie
vody, ovzdusia a pody, hluk, vibracie,
svetlo, teplo, radidcia atd’.), ktoré
vyplyvaju z realizacie navrhovaného
projektu.

2. Opis technickych, loka¢nych alebo inych
aspektov (napr. so zretelom na navrh
projektu, technickt kapacitu, vel'kost

a rozsah) prijatel’nych, navrhovatel’om
zvazovanych alternativ, ktoré sa vzt'ahuji



na Zivotné prostredie a uvedenia hlavnych
dévodov vyberu so zretel'om na
environmentalne vplyvy.

3. Opis relevantnych aspektov sucasné¢ho
stavu zivotného prostredia a jeho
pravdepodobného vyvoja bez realizacie
daného projektu (zdkladny scenar). Tento
opis by mal zahfnat’ sic¢asné
environmentalne problémy relevantné pre
tento projekt, predovSetkym vratane tych,
ktoré sa tykaju oblasti s osobitnym
vyznamom pre zivotné prostredie

a vyuzivania prirodnych zdrojov.

4. Opis aspektov zivotného prostredia,
ktoré sa vyznacuje pravdepodobnostou
vyznamneho zasiahnutia navrhovanym
projektom, predovsetkym vratane
populacie, l'udského zdravia, fauny, flory,
biodiverzity a jej ekosystémovych sluzieb,
krajiny (jej zaberania), pddy (organické
zlozky, erdzia, zhutiovanie,
nepriedusnost’), vody (mnozstva a kvality),
ovzdusia, klimatickych faktorov, zmeny
klimy (emisie sklenikovych plynov vratane
tych, ktoré pochéadzajd z vyuzivania pody,
zmena vyuzivania pody a lesné
hospodarstvo, potencial zmiernenia, vplyv
relevantny pre prispdsobenie, ak projekt
zohl'adiiuje rizika spojené so zmenou
klimy), materialov, kultirneho dedi¢stva
vratane architektonickych

a archeologickych pamiatok, krajiny.
Takyto opis by mal zahfnat’ vzajomny
vztah medzi uvedenymi faktormi, ako aj
expoziciu, zraniteI'nost’ a odolnost’
uvedenych faktorov voci prirodnym

a ¢lovekom spdsobenym rizikdm katastrof.

5. Opis pravdepodobne vyznamnych
vplyvov navrhovaného projektu na Zivotné
prostredie, ktoré vyplyvaju okrem iného z:

a) existencie projektu;

b) vyuZivania prirodnych zdrojov, najma
krajiny, pody, vody, biodiverzity a jej
ekosystémovych sluZieb, pokial mozno so
zretel'om na dostupnost’ tychto zdrojov aj

na navrhovany projekt a jeho konkrétne
vlastnosti, a uvedenie hlavnych dévodov
vyberu

3. Opis relevantnych aspektov sucasného
stavu zivotného prostredia (zakladny
scenar) a jeho pravdepodobného vyvoja
bez realizacie daného projektu, pokial’
prirodné a socialne zmeny oproti
zakladnému scendru mozno primerane
predpovedat’. Tento opis by mal zahfiat’
stcasné environmentalne problémy
relevantné pre tento projekt, predovsetkym
vratane tych, ktoré sa tykajd oblasti

S osobitnym vyznamom pre Zivotné
prostredie a vyuzivania prirodnych
zdrojov.

4. Opis faktorov zivotného prostredia, na
ktoré moze mat’ navrhovany projekt
vyrazny vplyv, vratane, predovsetkym,
populacie, 'udského zdravia, fauny, flory,
biodiverzity prostrednictvom jej fauny a
flory, pédneho fondu (jeho zaberania),
pddy (organické zlozky, erozia,
zhutilovanie, nepriedusnost’), vody
(mnozstvo a kvalita), ovzdusia,
klimatickych faktorov, klimy (emisie
sklenikovych plynov vréatane tych, ktoré
pochadzaju z vyuzivania pody, zmena
vyuZivania pody a lesné hospodarstvo,
potencial zmiernenia, vplyv relevantny pre
prispdsobenie, ak projekt zohl'adiiuje rizika
spojené so zmenou klimy), hmotného
majetku, kultarneho dedi¢stva vratane
architektonickych a archeologickych
pamiatok, krajiny. Takyto opis by mal
zahfnat’ vzajomny vzt'ah medzi uvedenymi
faktormi, ako aj expoziciu, zraniteI'nost’

a odolnost’ uvedenych faktorov voci
prirodnym a ¢lovekom spésobenym
rizikam katastrof.

5. Opis pravdepodobne vyznamnych
vplyvov navrhovaného projektu na zivotné
prostredie, ktoré vyplyvaju okrem iného z:

a) existencie projektu;

b) vyuZzivania prirodnych zdrojov, najma
pddneho fondu, pody, vody, biodiverzity
vratane flory a fauny;



vzhl'adom na meniace sa klimatické

podmienky;

C) emisii znecist'ujucich latok, hluku,
vibracii, svetla, tepla a ziarenia, suvisiacich
ruSivych vplyvov a likvidacie odpadu;

d) rizik pre I'udské zdravie, kultirne
dedic¢stvo alebo Zivotné prostredie (napr.
s ohladom na havarie alebo katastrofy);

e) kumulacie G¢inkov na zaklade inych
projektov a cinnosti;

f) emisii sklenikovych plynov vrétane
emisii pochadzajucich z vyuzivania pody,
zo zmeny vyuZzivania pody a z lesného
hospodarstva;

g) pouzivanych technologii a latok;
h) hydromorfologickych zmien.

Tento opis pravdepodobnych vyznamnych
vplyvov by mal obsiahnut’ priame vplyvy
a akékol'vek nepriame, sekundarne,
kumulativne, cezhrani¢né, kratkodobé,
strednodobé a dlhodobé, trvalé a docasné,
pozitivne a negativne vplyvy projektu.
Tento opis by mal zohl'adnit’ ciele ochrany
zivotného prostredia stanovené na irovni
EU a ¢lenskych §tatov, ktoré st pre dany
projekt relevantné.

6. Opis prognostickych metdd pouzitych na
posudenie vplyvov na Zivotné prostredie
uvedenych v bode 5, ako aj zohl'adnenie
hlavnych suvisiacich neistot a ich vplyvu
na odhad ucinku a vyber uprednostfiovanej
alternativy.

7. Opis predpokladanych opatreni na
zabranenie akymkol'vek vyznamnym
nepriaznivym vplyvom na Zivotné

prostredie uvedenym v bode 5, na ich

C) emisii znecistujucich latok, hluku,
vibracii, svetla, tepla a ziarenia, suvisiacich
rusivych vplyvov a likvidacie odpadu;

d) rizik pre I'udské zdravie, kultirne
dedicstvo alebo Zivotné prostredie (napr.

v dosledku havarii alebo katastrof), ktorée
sa odovodnene povaZuju za
charakteristické pre tento typ projektu);
e) kumulacie t¢inkov s inymi existujucimi
a/alebo schvalenymi projektmi

a cinnostami, pokial’ sa nachddzaju

V zemepisnej oblasti, ktora moze byt

S vel’kou pravdepodobnost'ou zasiahnutd,
a ktoré este neboli realizované a ani nie
su v prevadzke, a to bez toho, aby bolo
nevyhnutné zohl’adnit’ d’alSie informadcie
okrem existujacich alebo verejne
dostupnych informacii;

f) emisii sklenikovych plynov vratane
emisii pochadzajucich z vyuzivania pody,
zo zmeny vyuZzivania pody a z lesného
hospodarstva;

g) pouzivanych technoldgii a latok;
h) hydromorfologickych zmien.

Tento opis pravdepodobnych vyznamnych
vplyvov by mal obsiahnut’ priame vplyvy
a akékol'vek nepriame, sekundarne,
kumulativne, cezhrani¢né, kratkodobé,
strednodobé a dlhodobé, trvalé a docasné,
pozitivne a negativne vplyvy projektu.
Tento opis by mal zohl'adnit’ ciele ochrany
zivotného prostredia stanovené na urovni
Unie a ¢lenskych $tatov, ktoré st pre dany
projekt relevantné.

6. Opis prognostickych metdd pouzitych na
posudenie vplyvov na Zivotné prostredie
uvedenych v bode 5, ako aj zohl'adnenie
hlavnych suvisiacich neistot a ich vplyvu
na odhad ucinku a vyber uprednostiiovane;j
alternativy.

7. Opis predpokladanych opatreni v prvom
rade na predchadzanie akymkol'vek
zavaznym nepriaznivym vplyvom na
zivotné prostredie uvedenym v bode 5 a na



znizenie a ak je to moZné, na ich
kompenzaciu a v pripade potreby aj opis
akychkol'vek navrhovanych
monitorovacich opatreni vratane pripravy
analyzy nepriaznivych vplyvov na zivotné
prostredie po skonceni projektu. Tento opis
by mal vysvetlit mieru, do akej sa
vyznamné nepriaznivé vplyvy znizia alebo
kompenzuju a mal by zahifat’ fazu
vystavby aj prevadzky.

8. Posudenie prirodnych a clovekom
spdsobenych rizik katastrof a havarii, voci
ktorym by projekt mohol byt zranitelny a
Vv pripade potreby opis opatreni
zameranych na predchadzanie takymto
rizikam, ako aj opatreni savisiacich

s pripravenost'ou a reakciou na nadzove
situdcie (napr. opatrenia vyzadované podla
smernice 96/82/ES v zneni zmien ).

9. Netechnicky suhrn informécii
uvedenych v predchadzajucich bodoch.

10. Uvedenie akychkol'vek tazkosti
(technické nedostatky alebo nedostatok
odbornych znalosti), ktoré navrhovatel’
predpokladé pri zostavovani poZadovanych
informacii, a uvedenie zdrojov pouzitych
na opis a posudenie, ako aj zohl'adnenie
hlavnych neistét a ich vplyvu na
odhadované ucinky a vyber
uprednostiiovanej alternativy.

ich zniZenie a, v krajnom pripade, na ich
kompenzaciu a v pripade potreby aj opis
vsetkych navrhovanych monitorovacich
opatreni vratane pripravy analyzy
nepriaznivych vplyvov na zZivotné
prostredie po skonceni projektu. Tento opis
by mal vysvetlit, v akom rozsahu sa
predchadza vyznamnym nepriaznivym
vplyvom, v akom rozsahu sa tieto
vyznamné nepriaznive vplyvy znizuju
alebo kompenzuju, a mal by zahtnat’ fazu
vystavby aj prevadzky.

8. Posudenie moznych rizik prirodnych

a clovekom spésobenych Katastrof

a havarii, voci ktorym by projekt mohol
byt zranitelny a v pripade potreby opis
opatreni zameranych na predchadzanie
takymto rizikam, ako aj opatreni
suvisiacich s pripravenost'ou a reakciou na
nudzové situécie (napr. opatrenia
vyzadované podl'a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2012/18/EU zo 4. jula
2012 o kontrole nebezpecenstiev
zavazinych havarii s pritomnost’ ou
nebezpecnych latok alebo poZiadavky
vyplyvajace z d’alSich pravnych predpisov
Unie alebo z medzinarodnych dohovorov).

9. Netechnicky sthrn informécii
uvedenych v predchadzajucich bodoch.

10. Uvedenie akychkol'vek tazkosti
(technické nedostatky alebo nedostatok
odbornych znalosti), ktoré navrhovatel
predpoklada pri zostavovani pozadovanych
informacii, a uvedenie zdrojov pouzitych
na opis a posudenie, ako aj zohl'adnenie
hlavnych neistét a ich vplyvu na
odhadované ucinky a vyber
uprednostiiovanej alternativy.



